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1 Allmanna instruktioner och information

WaterSam® provtagningssystem tillhandahaller en tids- volym- och handelsebaserad
representation med anvandning av bade enkla och sammansatta prover. De prover som
tas i kombination med deras data mojliggor for forskare att forsta och évervaka pagaende
verksamhet
kostnadseffektiva provtagningsprogram.

och mojliggdér  for dem att konstruera battre, mer

Proverna tas automatiskt med en tryck-/vakuumpump som kan dra vatten fran djup pa
upp till 6 meter.

Med ett extra VP 13-30 vakuumtryckslyftsystem kan lyfthdjder pa upp till 30 m
uppnas (kontakta Cerlic fér mer information).

1.1 Instruktioner
Den har provtagaren far endast anvandas for den avsedda anvandningen, som
beskrivs i bruksanvisningen och endast med den medféljande programvaran.

Anvandning pa ett satt som inte anges i den hdr bruksanvisningen &r inte enligt
anvisningarna och ar darfor strangt forbjuden.

Cerlic Controls AB tar inget ansvar for eventuella skador eller personskador som
uppkommer. Operatéren tar ensam all risk.

Endast kvalificerad personal ska utfora installation, uppstart, underhall
och vidare provtagningsoperationer.

Bruksanvisningen maste hela tiden finnas tillganglig pa platsen.

Endast original reservdelar levererade av Cerlic far anvandas for
underhall.

Varning: Innan du utfér underhall eller service,
koppla bort enheten fran alla elektriska kallor. Annars
finns risk for dodsfall eller allvarliga skador. Dra ut
stickkontakten ur eluttaget.

Observera: Om du kontaktar Cerlic for hjalp, ange
serienummer for din enhet. Det finns langst upp till
vanster inuti kylkammaren.

Under installation, underhall och transport maste
du bara lamplig skyddskladsel och utrustning.

Sla pa: Det finns en tryckknapp pa Ovre vianstra
sidan av matglaset. Hall knappen intryckt i ca
5 sekunder for att sla pa provtagaren.

Sla av: Hall knappen intryckt i ca 5 sekunder for att
sla av provtagaren.

Obs: Provtagarens inbyggda batterier ar skyddade
mot total urladdning. Om spanningen faller under 19 V
i mer an 60 sekunder slar provtagaren av sig sjalv.

For att uppratthalla maximal laddningskapacitet och
livslangd for batterierna, bor dock WS Porti forbli
inkopplad till elnatet nar den inte anvands (eller kopplas
in senast en manad efter senaste anslutning for att
mojliggora uppladdning).

Overladdning av  batteriet minimeras  genom
overladdningsskyddet, sa provtagaren kan forbli
inkopplad kontinuerligt utan problem.
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1.2 Avsedd anvandning

De tekniska foreskrifterna for drift och omgivningsférhallanden [se
kapitel 1.6] maste foljas. Annars garanterar vi inte korrekt funktion och
uppnéaelse av angivna prestationsdata.

Anvéndning i explosiv milj6é dr absolut férbjuden!

Provtagaren ar endast avsedd for automatisk och manuell provtagning
av vattenmedium med temperaturer fran 0 °C till 40 °C (kortvarigt upp
till 60 °C) och andra vatskor efter samrad med Cerlic.

Standardanvandning ar provtagning fran tryckfria respektive 6ppna kanaler
med VAC- eller VAR-provtagningssystem. Provtagning fran trycksatta
ror upp till 2 bar med standard VAC- eller VAR-system ar méjlig med tillagg
av en sarskild avstangningsventil. Vid hogre tryck maste
provtagaren modifieras och provtagningssystemet maste andras.

Kompatibiliteten fér det provtagna mediet med de inbyggda
materialen maste sakerstallas av operatéren och godkannas av Cerlic.
Avsedd anvandning hanvisar ocksa till iakttagandet av de
foreskrivna underhalls- och serviceinstruktionerna.

Tillatna omgivningsfoérhallanden

Foljande omgivningsforhallanden galler for de stationara provtagarna fran
WaterSam®:

o Maxhojd for installation &r 2 000 m dver havet.
o Den relativa luftfuktigheten far inte dverstiga 80 %.

e Temperaturomradet for provmediet maste vara mellan 0 °C och 40 °C
(tilifalligt hogre temperaturer).

e Omgivningstemperaturer:
drift: 1 °C upp till +42 °C.
transport/férvaring:  —35 °C upp till +55 °C
¢ Anvandning inomhus/utomhus (ex-fri). Under faltoperationer, skydda
enheten med ett plastskydd mot intensivt regn.

En mdjlig installationsplats maste undersokas for foljande risker:

. Ar personsékerheten garanterad?

. Ar marken fast?

o Kan risk for explosion uteslutas?

° Kan férekomst av giftiga gaser uteslutas?
o Kan lag atmosfarisk syrehalt uteslutas?

Om nagot av de har villkoren inte kan sakerstallas ar platsen inte
Iamplig for installation. Om du ar oséaker, kontakta Cerlic.

Anvandning av oerfaren/férutsagbar felanvédndning

e Provtagning av vatskor som inte uppfyller ovan beskrivha
specifikationer.

e Anvandning av provtagaren i explosiv miljo.
e Anvandning i omraden med risk for vibrationer.



1.3 Kassering

Forpackning:

Forpackningsmaterial av trd, kartong och PE-plast kan kasseras som

vanliga sopor.

Enhet:
Tank pa eventuella miljé- och halsorisker och folj lokala bestammelser
angaende avfallshantering. Rengdér och desinficera provtagaren och
kassera den vid ett godkant bortskaffningsstalle. Detaljerad information bor
finnas tillganglig hos den ansvariga myndigheten.

VAN

Varning:
Koppla loss provtagaren fran elnatet och andra ledningar.

O

Separera materialgrupperna for att kassera materialen
pa ett miljomassigt kompatibelt satt.

Batterier maste kasseras enligt lokala bestammelser.

Obs:
Holjet kan enkelt separeras till enskilda materialdelar.

1.4 Transport och retur

For transport eller eventuell retur av provtagaren for reparation,
beakta foljande punkter:

AO

Provtagaren ar tung. Vid lyft, anvand en tvahjulig
handvagn eller transportera 6vre och undre delen sepa-
rat.

Koppla loss provtagaren frdn elndtet och andra
ledningar.

Rengoér och desinficera enheten ordentligt. Var upp-
marksam pa hal, férdjupningar och skruvar.

Forpacka provtagaren med stretchplast och tack den
sedan med en kartong for skydd. Fixera kartongen pa
pallen med spannband.

Luta inte provtagaren.

Enheten maste generellt vara fri fran farliga och giftiga am-
nen, och den maste vara ordentligt férpackad och
sakrad for transport.

En eventuellt ndédvandig rengoring eller desinficering
faktureras av Cerlic.

Varning: Stang av provtagaren innan du trans-
porterar eller forvarar den.




1.5 Varfor din WaterSam® &r speciell

MS3 menystyrd programmering
e 9 programminnen.

e Flersprakig.

e Tids-, volym- och handelseproportionell
provtagning (tillval: flddesproportionell)

e De har olika programtyperna kan anva-
ndas i kombination med varandra.

e Totalt utslappsskydd

Sjalvévervakningssystemet styr kortiden for
tryck-/vakuumpumpen.

Det lattillgangliga méatkarlet ar belaget och
skyddat mellan kontroll- och batterikamma-
ren. Matglaset kan saledes inte vdrmas upp
genom direkt isolering.

Klamventilen under matkarlet ar motordriven.

Tillval: Lasbar frontpanel

Ovre del: Holje av rostfritt stal
(AISI 304, tillval AISI 316 Ti eller
pulverlackerad i RAL-farger).

e Elektriska och elektroniska komponenter
ar inbyggda i en separat torr sektion
i dverdelen av WS Porti (IP 65).

e Enkel separation av komponenter for
eventuell atervinning.

e Integrerad och borttagbar laddare

Undre del: Polyeten

Tillval: For enkel transport — en hopfallbar
transportvagn (maxbelastning 200 kg).

WaterSam® provtagningssystem anvander
en sarskild pump for bade tryck och vakuum
for provtagningslyfthdjder pa upp till 7 m.

Gummimembran behdvs inte.

Det behdévs ingen ventil for att vaxla mel-
lan tryck och vakuum.

Pumpen har en hoég livslangd med au-
tomatisk Overvakning av kortid under
programmet.

@'s sl @V
9 ® ® @

Den grundldaggande provtagaren ar fill-
ganglig antingen som den ar eller med et
val av transportidador. WS Porti 12 och 24
kan aven kopas for enskilda behallare utan
fordelning. For fordelning anvander WS
Porti ett motoriserat, cirkulart fordelnings-
system for att placera proverna i de enskil-
da flaskoma.

Porti 1 med isolerad transportbox:
1 x 6,4 | kompositbehallare

Porti 12 med isolerad transportbox:

1x6,41 PE-flaska

12x 1,01 PE-flaskor
12 x 0,9 liters glasflaskor DURAN
Det ar mdjligt att anvanda

transportboxen som en 20 | enskild
behallare.

Porti 24 transportboxen kommer att

rymma:
24x 1,01 PE-flaskor
1x10,41 PE-flaskor

Boxen kan aven anvandas som en 30 |
enskild behéallare om det behdvs. Porti
kan sakras med en rem under drift.

Obs: Den portabla provtagaren pa bilden visar den vanliga WS Porti 12 med
12x1,0 litersflaskor. Beroende pa provtagarmodell kan vissa komponenter vara olika.
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1.6 Tekniska data

Tekniska data — WS Porti 1/12/24

Provtagningsmetod Vakuumtryckssystem: Tids-, volym- och hindelsebaserad provtagning
Matkarl Borosilikatglas (DURAN 50)
Provvolym 12—-200 ml; manuellt installbart
Vatdelar Borosilikatglas, polyeten, PVC, silikon, rostfritt stal AISI 304 & 316Ti
Insugsslang 12 mm ID PVC
Fordelningsslang I5 mm ID silikon
Provlyfthojd 7 m med standardpump; lyftkapacitet 9 I/min utan backtryck
Pump Vakuumtryckspump, sughéjd pa upp till 7 m.

24V DGC; 0,7 till | bar; 9 I/min. Vm 2 0,5 m/s till 5 m sughojd.
Fordelare Motoriserad roterande férdelare och férdelarplatta, direktpafyllning av WS Porti
WS Porti | I x 10-liters PE-kompositbehallare
WS Porti 12 12 x 1,0 liters PE-flaskor eller | x 10,4 liters PE-kompositbehallare eller

12 x 0,9 liters flaskor av borosilikatglas (DURAN 50)

WS Porti 24 24 x |,0-liters PE-flaska eller | x 10,4-liters eller 4 x 6,4-liters PE-kompositbehillare eller
24 x 0,9 liters flaskor av borosilikatglas (DURAN 50)
Provtagarens holje Rostfritt stal AlISI 304, IP 65-skydd for elfack
Tillval: AISI 316Ti rostfritt stal eller pulverlackerad (RAL-farger)
Transportboxens holje Polyeten (polyuretanisolering i transportboxar | och 12)
Styrning Mikroprocessorstyrd, 24-knappar, 128 x 128 pixel LCD-skirm; realtidsklocka, 5 ars
backup for RAM-batteri; overbelastningsskyddad effekt
Programvara Guidad meny
e 9 mojliga program (samtidigt)
e Forinstillda program, enkelt att andra. Kombinations- och sammanlankande pro-
gram som standard.
e Driftssignaler
e Forinstillda och fria fordelarinstallningar
e Minnen for fel, hindelser och driftsstatus
(lagrar de senaste 100 procedurerna).
Signalingangar Flode: 0/4-20 m eller potentiellt fri kontakt (min impuls 50 ms)
Héndelse: potentiellt fri kontakt (1 sekund till 99 minuter)
Kontrollspanning: 24 V DC
Grianssnitt RS 232, RS 485
Fiarrkontroll Tillval: via modem, GSM-modem, webb (t.ex. LAN, GPRS, UMTS)
Elektriska data Natspanning 110-240 V; 50/60 Hz

Batterikapacitet 24 V DC, skydd mot total urladdning borjar vid 19 V;

Laddare 110-240 V 50/60 Hz/24 V DC; inbyggd/avtagbar.

Obs: For att upprdtthdlla batteriernas maximala laddningskapacitet och livsldngd, bor WS Porti
forbli inkopplad till elndtet medan den forvaras (eller kopplas in senast en mdnad efter
senaste anslutning for att Idta den laddas).

Mitt och vikt WS Porti: 430 x 415 x 290 mm HxBxD; cirka 13,5 kg (utan batteri); 25 kg

Box 1/12: 380 x 480 x 320 mm,; cirka 4,5 kg
Box 24: 310 x 566 x 350 mm; cirka 7 kg

Omgivningsférhallanden Temperatur: drift fran | °C till 42 °C; férvaring —35 °C till 55 °C
Relativ fuktighet: max. 80 %
Ho6jd: max 2 000 m over havet

Ljudniva Kontinuerlig ljudtrycksniva < 69 dB (A)




1.7 Kort beskrivning av provtagarens funktioner

Programmering

For styrning och kontroll anvander provtagaren en mikroprocessor
som kan programmeras av operatdren med hjalp av enkla
dialogmenyer.

e Nar provtagaren ar programmerad att arbeta vid specifika
tidsintervaller fas tidsproportionell provtagning.

e Under forutsattning att provtagaren antingen levereras med, eller
ar ansluten till IAmplig instrumentering, kan den programmeras att
arbeta nar flédesvolymen nar vissa nivaer. Volymproportionella
prover tas med ingang fran en flédesmatningsgivare (for mer
information se sida 14).

e Eventuell proportionell provtagning fas nar provtagaren ar
programmerad att svara pa vissa handelseutlésare. Till exempel
nar sensorerna for pH eller ledningsférmaga indikerar att nagot
onormalt kan handa i provmediet. Det har inkluderar
stormvattendversvamning.

e Det ar magjligt att programmera provtagaren till att anvanda en
kombination av alla tre typer av provtagningsmetoder.

Provfordelning

e Dar det ar lampligt placerar ett cirkulart férdelarsystem prover
direkt i férvaringsflaskor via en specialformad bricka.

Provférvaring

e Om de insamlade proverna har nagot organiskt innehall ska de
forvaras i morker och kylas sa snabbt som mgjligt till mellan 0 °C
och 4 °C (ISO 5667/10 riktlinjer). Vissa nationella eller lokala
regler skiljer sig fran den har bilden. Det ar slutligen upp till
laboratoriet som utfér analysen att ange villkor for bade lagring
och transport av prover.

e Portabla provtagare ar avsedda for tillfallig provtagning pa platser
dar elférsorjning inte ar tillganglig. Det ar praktiskt omgjligt att
garantera temperaturer pa 4 °C under faltférhallanden. En viss
grad av kylning kan astadkommas genom att is placeras i den
flaskbarande basen. En battre I6sning tillhandahalls av Porti
1T/12T/24T som lagrar proverna i en portabel, kyld bas som drivs
med 230 V AC eller 12/24 V DC och inom ett temperaturomrade
fran —18 °C till +10 °C (justerbart av kunden).

Tidsproportionell provtagning

Volym-/flodesproportionell provtagning

Hidndelseproportionell provtagning

Temperaturkontroll av proverna



1.8 Kort beskrivning av en provdragning

Tryck/vakuum

Aspirationsslang

Nivakannande elektroder

€—— Doseringsglas

M

€—— Kléamventil

€———— Fordelningsslang
¥

Europeiska provtagare anvander normalt ‘tryck-/vakuumsystem’ for att
ta prover. En pump levererar bade komprimerad luft for att rensa
provslangen och matkarlet och vakuum fér att dra in vatska
i provslangen.

En ‘klamventil’ tatar matglaset medan provet dras och dppnas for att
slappa den definierade provvolymen i provflaskan.

Proverna kan lagras i fler an en flaska om en lamplig ‘fordelare’ ar
monterad.

Beredskap Tryck Vakuum Tryck: Pafylining av prov i flaska
1-3 bar max. - 0,9 bar 1-3 bar

Klamventil stangd
- Dosering
- 2:a renblasning

Klamventil 6ppen
- Pafylining av prov i flaska

Klamventil stangd
- 1:a renblasning

Klamventil stangd
- Fyllning



1.9 Flédes- och volymproportionell provtagning

Det har varit stor debatt om de olika for- och nackdelarna med
flodesproportionell provtagning (aven kand som CTVV-provtagning)
kontra volymproportionell provtagning (dven kand som CVVT-
provtagning).

WaterSam® -provtagare kan géra bada, men standardmaskinerna
levereras fardiga for volymproportionell provtagning.

Bade volym- och flodesproportionell provtagning tar emot signaler

fran samma flodesmatare. Skillnaden ligger i logiken som
provtagarens programvara anvander for att tolka data fran
flodesmataren.

CVVT - Konstant volym, varierande tid

Volymproportionell provtagning ~

startar med den grundldggande
principen att provvolymen bor forbli Flodesvolym T/_\_/\
konstant ndr flodet okar och minskar. >
Nar flodeshastigheten stiger, bérjar Provt frekvens
provtagaren ta prover pd en mycket & -volym | | | | |||| | | | |
mer regelbunden basis. Antalet prover
som tas dr direkt proportionellt mot Prov-
flodeshastigheten. volym T_D Q G i ' a
t

CTVYV — Konstant tid, varierande volym

-
. . . Flédeshas-
Flodesproportionell provtagning tighet -
uppridtthdller lika mycket tid mellan "
proverna, men ékar volymen av prover FIEVAELES
. . .. & -volym
som tas ndr flodeshastigheten okar.
Prov-
0 0 o 0 W,
t

Obs: | volymproportionell provtagning innebar mycket laga
floden att det ar en lang tidsperiod mellan proverna.
For att dverkomma detta ar det méjligt, i standard WaterSam®-
provtagare, att stalla in en maximal tidsperiod mellan proverna. Det
har sakerstaller att det aven under langa perioder med mycket Iagt

flode, tas ett litet prov som sakerhetsbackup vid behov, samtidigt som
livslangden pa pumpen bevaras.




1.10 Ordlista for provtagningstermer

Flaskfyllningstid

Flaskfylinings-
fordrojning

Provtagningsintervall

Frekvensdelare

Minimal férdréjning
mellan prover

Maximalt
provtagningsintervall

Tidsproportionell
provtagning ffl:'"

A

Handelsepropor-
tionell

N
i | |
provtagning {iﬂ}c

Flédesproportionell
provtagning

e i

Volymproportionell
provtagning .f:”‘a
o=/

Startlage

Den tidslangd som varje flaska aktivt tar emot prover
innan fordelaren gar vidare till nasta flaska eller
programmet avslutas.

Tiden mellan flaskvéxling under vilken prover inte far
tas.

Tid mellan enskilda prover i samma program. Vanligtvis
anvand i tidsrelaterad provtagning, men ocksa vid
behov av provtagning under handelser.

En beraknad siffra informerar provtagaren om hur ofta
prover ska tas i flédesrelaterad provtagning.

Anvands i volym- och flédesrelaterad provtagning.
Staller in minimal tid mellan enskilda prover om
flodeshastigheterna ar sa hoga att prover annars skulle
uppsta oftare an vad som kravs.

Anvands i volymrelaterad provtagning. Staller in maxi-
mal tid mellan enskilda prover om flodeshastigheterna
ar sa laga att prover annars inte skulle tas.

Prover som tagits vid ett forutbestamt tidsintervall,
oberoende av variationer i flode eller kvalitet.

Prover tas i forhallande till vattenkvalitet med hjalp av
en lamplig kvalitetssensor for matning av parametrar
sasom pH, upplost syre, ledningsférmaga, turbiditet,
temperatur, redoxpotential.

Prover tagna i forhallande till flddeshastigheter.
Tiden mellan prover ar konstant, men provvolymen 6kar
med Okat fléde.

Prover tagna i forhallande till flddeshastigheter.
Provstorlek forblir konstant, men perioden mellan prover
forkortas da flodeshastigheterna okar.

Later provtagaren att borja kora sitt program vid en
annan tid an da startknappen trycks in.

Se meny 04/07

Se meny 04/08

Se meny 04/09

Se meny 04/10
och kapitel 5.1

Se meny 04/1 |

Se meny 04/12

Se kapitel 5.3

Se kapitel 1.9,
5.1 och 5.2

Se kapitel 1.9,
5.1 och 5.2

Se meny 04/01




2 Sakerhet

2.1 Sakerhetssymboler

> D> > =

Obs!
Indikerar
och tips.

sarskilda situationer

Varning!

Anger anvisningar for att forhin-
dra skador pa personer, provta-
gare eller miljo.

Varning!

Star for anvisningar som absolut
maste foljas for att utesluta risk
for livshotande skador.

Varning!

Ett varningstecken varnar dig for
farlig spanning. Dddlig fara om
den inte efterfoljs.

2.2 Allmanna sakerhetsrad

R 2 ®

Driftssakerhet och korrekt funktion hos provtagaren garanteras
endast med beaktande av de allmant tillampade sékerhetsatgarder
och den specifika sakerhetsradgivning som finns i den har
bruksanvisningen.

Personalen som installerar, driftsatter, underhaller och anvander
provtagaren maste noggrant lasa och forsta bruksanvisningen.

Generellt maste personalen ha erforderlig behdrighet for det
specifika arbetet.

Bruksanvisningen maste hela tiden finnas tillganglig pa platsen.

For att garantera saker drift, kontrollera innan installationen att:

. det inte finns transportskador.

. enheten inte har forvarats i olampliga

forhallanden under langre tid.

o enheten inte har nagra synliga skador.

Om du ar osaker, kontakta Cerlic.

Kontrollera dessutom den
tionsplatsen for godkanda

avsedda
omgivnings-

installa-
och

driftsférhallanden enligt beskrivningen i kapitel 1.2.

Foérbud!
Stick ALDRIG in fingrarna under
drift!

Forbud!
ROR INTE! Risk for krossning.

Pabud!
Bar handskar

Pabud!
Anvand hjalm

Pabud!
Anvand skyddsglaségon



2.3 Sakert arbete med provtagaren

Anvand endast provtagaren under de beskrivna foérhallandena
(kapitel 1.2). Drift utanfér de har férhallandena ar inte avsedd.

e Montera provtagaren via monteringshalet pa
stalbalken pa en slat yta for att sakerstalla
enhetens stabilitet.

e Anslut potentialutiamningen (anslutning via
fotstangen)

e Anvand endast provtagaren under de
omgivande foérhallanden som anges under
"Tekniska data” (kapitel 1.6).

e Varning: Anvand endast provtagaren for
provtagning av flytande vattenhaltiga |6sningar
i en icke-explosiv miljé. All annan anvandning
utanfor det har syftet ar inte avsedd.

¢ Varning: Biologiskt eller kemiskt fororenade
omraden kan vara hdlsofarliga. Om
provtagaren placeras i ett sddant omrade maste
du noggrant félja gallande foreskrifter for
hantering av farliga material vid rengdéring eller
underhall av provtagaren.

e Varning: Innan du servar/underhaller
provtagaren maste du stanga av den och dra ur
kontakten.

e Provtagarens operatér maste sdkerstalla att
gallande EEG-riktlinjer och nationell lagstiftning
for halsa och sakerhet foljs. Samma sak galler
for lokala bestdammelser om forebyggande av
olyckor.

e Bruksanvisningen ar inte endast avsedd for
nyboérjare. Den ar aven avsedd som referens
och innehaller rad, tips och forslag.

e Obs: Anvand endast reservdelar, tillbehor
och specialutrustning som har godkants av
Cerlic.

e Nar provtagaren lamnas till ndgon annan, se till
ﬂ att aven Overlamna fullstandig teknisk

dokumentation.

e Om en provtagare maste returneras maste
den forst rengoras och far inte innehalla
nagot farligt material. Om inte kommer prov-
tagaren att rengbras pa kundens
bekostnad.

Varning!

For korrekt funktion hos elektroderna inne i matkarlet kravs en
ledningsférmaga hos provmediet pa mer @n 55 pS/cm. En lagre
ledningsférmaga kommer att orsaka att det pneumatiska systemet
svammar 6éver med resulterande skada pa komponenterna.
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3 Initial uppstartsprocedur

Trots att provtagaren ar anpassad fér anvandning vid temperaturer

mellan 1 °C och +55 °C, kan transport fran en kall till en varm miljé

orsaka kondensvatten och darmed leda till driftstérningar. S& ge

provtagaren lite tid att anpassa sig till temperaturen i sin nya miljé

innan du bdérjar anvanda den.
Bekanta dig dessutom med principerna for provtagning.

Folj darefter nedanstaende steg.

3.1 Uppstartsekvens

Hitta en [Amplig
installationsplats.

o (pa plan yta sa nara
provtagningspunkten som
mojligt)

Placera slangen sa att den

sluttar ner mot kanalen. Ett fall
@ pa minst 5 cm/m langd
rekommenderas.
9 Justera onskad
doseringsvolym

e Koppla in provtagaren
Sla pa
9 Bekanta dig med
styrenheten.
@ Folj den korta instruktionen
"Forsta stegen” i kapitel 4.3

Se sida 19 for mer information

Se sida 20 for mer information

Se sida 21 for mer information

Se sida 24/25 for mer
information

Se sida 27 for mer information

Varning!
Placera provtagaren i en icke-korrosiv miljo.




3.2 Installera en WS Porti Provtagare

Att installera en provtagare ar inte svart. Fodljande
anteckningar hjalper dig att hitta det basta installationslaget for
din provtagare och darigenom uppna basta majliga prov.

Sok efter den mest lampliga positionen enligt
foljande kriterier:

A. Ar det méjligt att ta ett representativt prov

B.

darifran?

Kan provtagaren placeras nara provtagnings-
punkten (inte langre bort an 25 m)? Sa nara som
mdjligt!

. Undvik omgivningar med aggressiv atmosfar eller

varma omraden. | sadana fall ar det battre att
acceptera ett langre aspirationsavstand och plac-
era provtagaren pa ett battre stalle.

. Se till att den inre kylenheten luftas tillrackligt.

Blockera inte ventilationsgallret pa sidorna (WS
Porti 1T/12T/24T).

Placera provtagaren pa fast, plan mark och fixera
den.

Provtagarens matt anges i kapitel 3.4.

Skydda provtagaren med ett plastskydd mot inten-
sivt regn under faltarbete. Se till att den inbyggda
kylenheten ventileras tillrackligt.

Se till att provtagaren och proverna ar lattillgang-
liga.

Arbetsomradet framfér provtagaren ska
hallas fritt.

Tank pa de personer som kommer att
samla in proverna.




Se till att aspirationsslangen ar korrekt utlagd.

Obs: Placera slangen sa att den sluttar ner mot
kanalen. Ett fall pa minst 5 cm/m langd ar tillrackligt.

Placera slangen sa att den sluttar
ner mot kanalen. Ett fall pa minst
5 cm/m langd éar tillrackligt.
Anledningarna &r foljande:

¢ Om den inte leds konstant nedat
kan en vattenficka skapas och
kvarvarande provmedium blir
kvar i slangen. Gammal
kvarvarande vatska i slangen
fran tidigare prover kan konta-
minera senare prover, och du far
da inte ett representativt prov.

o | mycket kallt vdder kan aven is
bildas och blockera slangen.

e Om provtagningspunkten ar
ovanfoér provtagaren kan aspira-
tionsslangen inte tdmmas helt.
Saledes kommer det ater-
stdende mediet att floda tillbaka
till matglaset och in i provflaskan.
Det finns en allman risk for
Oversvamning av provtagaren.

Turbulent
flode!

Leta efter en position med turbulens
att ta prov fran (det sakerstaller ett
representativt prov).

Se till att aspirationsslangen ar permanent nedsankt
i provmediet — &ven med laga vattennivaer.

Alltid nedsdnkt!
Armaturer ar tillgangliga fran WaterSam® for att
hjalpa till att placera slangens spets i ratt hdjd
i vatskeflodet.

Nedstroms

Slangens spets ska vara vand med flodet.

Slangens ande ska hangas 6ver marken, utan kon-
takt med slam och stenar.
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3.2 Justering av provvolym

| standardenheten justeras provvolymen genom att
forsiktigt trimma langden pa silikonroret inuti
matglaset.

For det har andamalet, 6ppna svangmuttern (@)
och ta bort matglaset (). Nu kan du skara
matslangen till 6nskad langd for att uppna onskad
provtagningsvolym (®) och sedan skruva tillbaka
matglaset (@).

Listan nedan ar endast for orientering.

Den konformade anden av glaset ar tillverkad for
hand, sa varje matglas varierar en aning i storlek.
Det &r endast markbart foér mycket sma
provstorlekar (under 50 ml) och sarskild forsiktighet
bor vidtas vid skarning av rér langre an 6 cm.

200 ml Matglas
WS 312/WS Porti/WS 316 SE

Provvolym i ml Roérlangd i cm
15 8,00
25 7,00
50 6,00
75 5,50
100 5,00
125 4,50
150 4,00
175 3,50
200 3,00

For storre volymer, som visas av de skuggade
omradena, maste de nivakdnnande elektroderna
forkortas.
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Pneumatisk anslutning

Slangkoppling

Nivakdnnande elektroder

Svangmutter
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3.4 Mattritning
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4 Programmera din WaterSam® -provtagare

Aven om programmeringen ar ganska enkel och logisk, kan det stora
utbudet av mojliga program goéra uppgiften lite skrammande till en
bérjan. Observera foljande punkter.

. Forsok forst att planera vad provtagaren kommer att behdva
gora. Alla WaterSam® -provtagare ar kapabla att kdra upp till
9 program, antingen samtidigt eller ett i taget, sa lat inte din up-
plevelse med mindre avancerade provtagare paverka ditt val av
program.

. Viktigt att ha i atanke ar att varje flaska har en andlig kapacitet.
Aven om provtagaren kan stdllas in for att férhindra
overfylining, férsok att anvanda en kombination av provtag-
ningsfrekvens och provwolym som ger dig de basta
overgripande resultaten for din laboratorieanalys.

. Du kanske till exempel vill anvanda nagra av flaskorna for ett
tidsinstallt program och nagra for ett flodes- eller handelserelat-
erat alternativ. Du kan valja att kdra ett program under normal
arbetstid och ett annat program pa natten eller helgerna.
Nastan allt ar majligt.

. Om du har anslutit provtagaren till andra méatinstrument kan
provtagningens effektivitet 6kas avsevart, men du maste lasa
avsnittet om flodesproportionellt prov och handelsepropor-
tionellt prov langre fram i har bruksanvisningen.

Var inte orolig for att gora misstag. Du kan
testa programalternativen sa mycket som du vill, inklusive
manuell provtagning. Provtagaren boérjar inte kéras forran du
aktiverar de valda programmen i meny 02.

Det dr mycket svart att 6versvamma maskinen, och aven om du
gor det kommer den inte att skadas.

Om du stoter pa svarigheter eller vill ha hjidlp med att avgora
bdst provtagningsordning for din plats, kontakta Cerlic.

Provtagningstermer kan ibland vara foérvirrande, sa vi har gjort en kort
ordlista som tidigare beskrivits i har bruksanvisningen.

Under tiden foreslar vi att nar du har bestamt ungefarlig frekvens och

volym for proverna, foljer du stegen som foreslas nedan tills du ar
bekant med programmeringen.
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4.1 Anvandargranssnitt

Menynavigering
Granssnittet ar menybaserat och enkelt att folja pa displayen.

Knapparna A och ¥ anvands for att bladdra upp eller ned mellan
menyer och flytta till féregaende eller foljande skarmar.

Tryck t.ex. pa nedatpilen for att ga fran meny 04/03 till meny 04/04
och en gang till for att ga till meny 04/05 osv.

| undermenyer kan data ocksa andras med knapparna A och W
genom att scrolla upp och ned genom en lista med poster, t.ex.
veckodagar. Sifferknapparna kan anvandas for att ange siffror

direkt. =

Tryck pa €- eller 2»-knappen for att valja instruktionen som visas
antingen langst ner till vanster eller till hdger pa displayen. @

For andring av siffror kan du omedelbart ange siffrorna med
sifferknapparna. Tryck sedan pa OK for att bekrafta.

For andring av vardagar tryck pa € for att anropa modifieringen, sa
har knapparna A\ och ¥ funktionen att scrolla upp och ned genom
vardagar. Ange sedan siffrorna med sifferknapparna. Tryck pa OK
for att bekrafta.

Om du har gjort ett misstag kan du flytta mellan siffrorna med €
eller & och &ndra den blinkande siffran. Eller du kan trycka pa
"radera” och starta om fran boérjan. Tryck pa OK for att bekrafta.

ol

s
®
i

4

Menyvisning
De 4 6versta raderna pa displayen visar de olika menyer och undermenyer
som anvands for programmerings- och justeringsinstallningar.

Den forsta raden péa displayen visar identifieraren fér huvudmenyn/
undermenyn, skaptemperaturen i provtagare med kyl och
riktningsknapparna som da kan tryckas in. (2]

O Menynummer (huvudmeny/undermeny) o l

2o

® Normal: temperatur provférvaringskammare 04/03 !i!!! -
Fel: 5 blinkande <!! 111> indikerar ett fel

Meddelandet finns i datalogg (. S Flaskomrdde
Detaljerad information i meny 07

© Aktiva knappar i undermenyn (5 J— 01—16

O Meny, kort beskrivning Andra ok

© Menyinstalliningar/inmatningsrad T T
@ Det har alternativet valjs med €-knappen 6 (7}

@ Det har alternativet kan valjas med =»-knappen

Direktfunktionsknappar
For enkel anvandning har den har provtagaren direktfunktionsknappar:

@B - start/starta om alla program som &r valda i meny 02
m - Pausa alla program som kors
8 - stoppa alla program som kérs

- - Initiera enskilt prov

0 - Om den ar tiliganglig, aktivera funktionen som visas ovanfor
knappen pa displayen
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4.2 Beskrivning av huvudmenyerna

Meny- Menyfunktion Detaljer pa
nummer sida

01 Visar programvarunummer och version 28

02 Startar och stoppar program. 29
Avbryter pagaende program for att mojliggora rengéring av
prover eller mindre underhall och service som ska slutforas

03 Gor det mojligt att ange ratt datum och tid i provtagarens 31
minne

04 Valjer ett eller flera av de 9 tillgangliga programmen och goér 32
det mgjligt att stélla in programparametrar

05 Later manuella prover tas eller vaxlar fordelarposition 41
manuellt

06 Staller in parametrarna inom vilka provtagaren ska 44
anvandas.
Exempel:
Hur lange pumpen ska koras vid provdragning
Antalet flaskor som for narvarande anvands

07 Ger information sdsom tid for flaskvéaxling, tid da olika 54
‘handelser’ startade eller aktuell flédeshastighet (forutsatt att
I&mpliga sensorer ar monterade)
Identifierar aven typen av larmmeddelanden och registrerar
antalet prover i varje flaska

08 Servicemeny. Anvands huvudsakligen av utbildad 58

09 Reglerar atkomstnivan till styrenheten. 59

('.-;.5:“ -t
Det dr enkelt att bldddra ge- ol W, mki ®
nom menyerna 01 till 09 med atersam
knapparna 1 och 4 Vakuumvattenprovtagare
Version P-6GS2-M10

v

02

vdlja

Program
X=TILL O=FRAN

) -t

At
123456789

A

v

09

) -t}
i\

STYRENHET

SKYDDA MED KOD
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For att arbeta i en meny, tryck antingen pa knapp < eller = for att
valja 6nskad funktion. For att exempelvis stélla in datum....

HUVUDMENY UNDERMENY BEKRAFTA VAL
T d-knappar €= knappar = _knapp
1
1
'V»
02 5 Mg
Program 123456789
X=TILL O=FRAN
valja
03 - 03/01 &l “t-
SO 10.05.15 L SO 10.05.15
11:25:00
Daftum TID andra ok
o q &
Tryck pé <-knappen I(rr);glj() ﬁ:n \
0301 &t M
MA 10.05.15
andra ok
03/01 it - 03/01 & -
MA 10.05.15 MA 11.05.15
andra ok andra ok
Tryck pd < Upprepa tills Tryck pd =
, -knappen klart Ir;o'r att
e “t- ekrdfta
03 ey
MA 11.05.15 1
11:25:00 03/01 4 =
Datum | [ 11:25:00
A\— andra ok
Tryck pa =
-knappen for
att dndra tid
eller 1 for att
flytta till
meny 4

Det kan inte bli enklare!

Du kan dndra saker s mdnga ganger du vill tills du beslutar dig for att

aktivera programmen med meny 02
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4.3 Forsta stegen

Ga till meny 06/01 och byt
sprak

Ga till meny 03 och ange
ratt tid och datum

Ga till meny 06 och ange
och verifiera de allmanna
provinstallningarna

Ga till meny 04 och valj
provparametrar for
program 01

Ga till meny 05 och ta ett
manuellt prov for att
sakerstalla att allt ar

korrekt anslutet

Ga till meny 02 for att
starta programmet

Se kapitel 4.4.3 for mer

Se kapitel 4.4.6 for mer information

Se kapitel 4.4.4 for mer information

Se kapitel 4.4.5 for mer information

Se kapitel 4.4.2 for mer information

Grattis! Du har just slutfort ditt forsta program.

Ytterligare program kan nu laggas till genom att arbeta med menyerna 04 och 02
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4.4 Detaljerade programmeringsinstruktioner

4.4.1 Meny 1 - Visning av programvaruversion

Meny 01

Pa den har displayen kan du se
information om den installerade
programvaruversionen.

Tryck pa W-knappen for att ga
till meny 02.

Informerar om
den installe-
rade pro-
gramvaruversi-
onen

-
01 i
WaterSam®

Vakuumvattenprovtagare
Version P-5GS$2-M87
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4.4.2 Meny 2 — Starta och stoppa program

Meny 02

Meny 02 visar status for
provtagningsprogram. Om det
finns ett X under programnumret
aktiveras det.

Om det finns ett _ under pro-
gramnumret slas det av.

Tryck pa <€-knappen for att
bldddra genom de olika pro-
grammen. Ett blinkande _ under
programnumret markerar ak-
tuellt program. Om du trycker pa
=>-knappen <OK> markeras ak-
tuellt program med ett X och
i det féljande kan du starta det.

Tryck pa €-knappen igen for att
bladdra genom de andra
programmen. Rakna genom alla
9 program och antingen valj
dem eller inte. Nar du har klickat
under alla 9 program visas
alternativet <start>.

Tryck pa =»-knappen <start> for
att starta alla markerade
program.

| foljande visas ratt display.
Tryck pa =>-knappen for att
stoppa alla program som Kkors.
Vid omstart kommer alla valda
program att starta fran borjan.

Slér pa och av 02 5?&*§ -t
program g
Program 123456789
X=TILL O=FRAN
valj start
Slér pa och av 02 ?:Z,k'gj parTIe
program g
Program 123456789
X=TILL O=FRAN __
Startar de 02 ?3&: -t
markerade
programmen Program ] 123456789
X=TILL O=FRAN  _X_ X
valj start

Obs: Val/bortval kan alternativt goras ge-

ﬂ nom att trycka pa en sifferknapp (tryck t.ex.

Varning: Om flaskorna inte
har tomts ar det risk att
flaskorna éverfylls med den har
atgarden, eftersom en omstart
nollstaller den interna raknaren
for dverfyllningsskydd.

Genom att trycka pa €-knappen
avbryts alla program. De
avbrutha programmen ar nu
i beredskap-lage. Om du har
avbrutit programmen visas den
har displayen.

Nu ar det méjligt att lagga till och
starta ytterligare program fran
det har fonstret.

Vid aterstart av avbrutna pro-
gram, fortsatt exakt vid den
punkt dit de borde ha kommit vid
tiden for aterstart.

Tryck pa WV for att hoppa 6ver
meny 02 och ga till meny 05.

29

pa 3 for att valja/valja bort program 3).

Stoppar eller
pausar de
markerade
programmen

02 & N
aktivt 2 5
program

avbryt stopp
02 5 <=
Program 123456789
i beredskap XX
valj start

Obs: Under ett avbrott kan
inga programandringar goéras
i foraktiverade program.




Meny 2 med begransat antal program

I meny 09 kan antalet
tillgangliga program som kan
valjas i meny 02 begransas.

| det har exemplet ar endast
program 1 till 3 valbara och
program 1 valjs for start.

30

Slar pa och av
program

02
Program

X=TILL O=FRAN
val

R\ g

123
X

starta




4.4.3 Meny 3 - Stalla in datum och tid

Meny 03

Meny 03/01

Meny 03/01

Tryck pa €-knappen for att
andra datum eller =»-knappen
for att andra tid.

Tryck pa €-knappen for att
starta andringen.

Den forsta andringsbara posten
bdrjar blinka.

Med knapparna A och W kan du
nu rdkna uppat och nedat.

Om du trycker pa €-knappen
igen gar du vidare till nasta
position for datumet.

Andra med A och V.

Fortsatt tills du har angett ratt
datum.

Nar ratt datum visas pa dis-
playen.

Tryck pa =»-knappen <ok> for
att spara andringarna.

Vid behov kan tiden nu andras
pa exakt samma satt.

Observera:

Du kan endast andra tid och
datum om du stoppar alla
program som Kkors.

Observera:

Provtagaren  vaxlar  mellan
sommartid och vintertid
automatiskt.
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=) -t =
Viljer datum 03 Al
eller tid Fr  31.07.15
14:53:45
DATUM 11D
03/01 5P i
Fr 31.07.15
Andra
03/01 & -t~
Fr 31.07.15
&ndra ok
Sparar hitll 03/01 57 -t~
gjorda
Fr 02.08.15
&ndra ok
Andra tid eller 03/01 it =
ga till ndsta Fr 02.08.15
meny
14:55:08
DATUM 1D




4.4.4 Meny 4 - Installera provtagningsprogram

Lista over enskilda undermenyer synlig
04 Valj programnummer
04/01 | Val av startlagen
04/02 | Sammanlankande av program
04/03 | Val av flaskor som ska anvandas
04/04 | Valjer tid, volym eller handelseprovtagning tid volym | handelse
04/05 | Valjer den forsta flaskan i programmet ° ° °
04/06 | Valjer flaskparametrar foér handelseprovtagning °
04/07 | Valjer flaskfyllningstid ° °
04/08 | Valjer flaskfyllningsférdrdjning ° °
04/09 | Staller in provtagningsintervallet )
04/10 | Valjer frekvensdelare °
04/11 | Staller in minimalt provtagningsintervall fér volymproportionell provtagning [}
04/12 | Valjer maximalt provtagningsintervall for volymproportionell provtagning o
04/13 | Valjer provtagningsintervall under handelseprovtagning o
04/14 | Valjer antalet prover per flaska under handelser °
04/15 | Overfyliningsskydd: Staller in maximalt antal prover per flaska ° ° )
04/16 | Valjer startférdrojning under handelseprovtagning o
04/17 | Valjer stoppfordrojning under handelseprovtagning (]
04/18 | Avslutar undermenyn
Meny 04 'Fl)'rré/glr(a;?f 1(-ti-|:<g‘.appen for att valja Un derldt.tar 04 -th=
Tryck b3 > knappen Z’;’:\Z;Z’:ﬂf av KONFIGURERA PROGRAM
<KONFIGURERA> for att borja program 01
anpassa programmet. ANNAN KONFIGURERA

Tryck pa ¥ for att hoppa éver
manuell styrning och ga till meny

05.

Observera:

Instéllningar i meny 04 kan
endast gOras/andras for

program som &annu inte har
aktiverats och for program som
har stoppats.
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Meny 04/01

Nar den har displayen visas
bérjar programmet att koras
omedelbart. Det aktiveras
i meny 02.

Tryck pa =»-knappen <vdjl> for
att ga till nasta alternativ for
startlage.

Programstart pa en viss
veckodag och tid.

Om den har displayen visas
kommer provtagaren att starta
programmet varje séndag vid
12:00 — aven om programmet
upprepas. Starttiden kan andras
med €, A och ¥ (se

beskrivning i meny 03).

Tryck pa =»-knappen for att ga
till nasta alternativ for startlage.

Starttid pa ett visst datum.

Om den har displayen visas
kommer provtagaren starta det
valda programmet vid 12:00 den
1 juli 2015.  Starttiden kan
andras med €, A och ¥ .

Tryck pa =»-knappen for att ga
till nasta alternativ for startlage.

Program kors  under ettt
definierat tidsfonster.

Pa den har displayen tar
provtagaren prov inom den
definierade tidsramen sdndag
12:00 till onsdag 12:00. De
aterstdende flaskorna kommer
att fyllas nasta vecka under
tidsfonstret.

Tryck pa =»-knappen for att ga
till nasta alternativ for startlage
(se aven meny 06/14).

Nar den har displayen visas
startar inte programmet férran
det far en extern signal fran ex-
empelvis ett centralt kontrollrum
eller via en GSM-telefonlank.
(kraver lamplig hardvara)

Tryck pa =»-knappen for att ga
till nasta alternativ for startlage.
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D -t
Aktiverar 04/01 (O
instdllning av Startldge
starttid for
Brogram Starta nu
ovriga

Startar 04/01 ® “h=
program vid .
samma tid Startlage
varje vecka SO 12:00

andra ovriga

Obs: Programmet maste
fortfarande aktiveras i meny 2,
men det startar inte

omedelbart!
(D -t
Startar 04/01 ol
programmet Startlage
en gdng vid en
viss tid 01:07:15 12:00
Andra Avriga
7 -t
Kor program 04/01 Fir
inom en viss .
il Startldge
SO 12:00 — ON 12:00
andra ovriga
D N>
Fjérrstartar 04/01 Hol”
program Startlédge

genom extern kontakt

ovriga




Meny 04/02

Meny 04/03

Programstart vid en viss
tidpunkt.

Om den har displayen visas
kommer programmet att starta
sa snart klockan blir 12:00.
Andra starttiden som vanligt.

Tryck pa =»-knappen for att ga
tillbaka till det forsta alternativet
for startlage.

| den har menyn kan du aktivera
en lankning av program.

| det har exemplet ar lankning
inte aktiverad.

Tryck pa =»-knappen for att ga
till nasta lankningsalternativ.

Har ar programmet lankat till sig
sjalv — nar programmet har korts
igenom kommer det att starta
om igen.

Tryck pa =»-knappen for att ga
till nasta lankningsalternativ.

Har ar programmet lankat till ett
annat definierat program.

Exempel: Efter att det installda
programmet avslutats startar
program nr 04 automatiskt.

Tryck pa =»-knappen for att ga
tillbaka till det forsta alternativet
for lankning.

Den har displayen indikerar att
programmet kommer anvanda
flasknummer 1 till 12. Aven om
provtagaren  innehaller  fler
flaskor, kommer endast nummer
1 till 12 att anvandas av det har
programmet. (Andra program
kan anvanda andra flaskor.)

Andra de valda flasknumren
som vanligt.

I meny 06/09 &ndrar du
fordelartyp

Om du stéller in det forsta
flasknumret till "00” visas en ny
display som beskrivs nedan...
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Slar av 04/01 5 =~
forinstdllning .
av tid StartlGge
12:00
andra ovriga
Program kaérs 04/02 mgj ~f=-

en gang och
slds sedan av.

Programl&nkning
ingen l&nkning

ovriga

Samma
program
startar alltid
om.

04/02 5P -t~
Programl&nkning
med samma program

ovriga
.. ) PAYY I
Efter det hdr 04/02 S
programmet .. .
SrT T Programldnkning
annat nr 04
program. andra ovriga
Informerar D YR
provtagaren 04/03 il
om vilka Flaskomrade
flaskor som
ska fyllas. 01 —12
andra ok
Ga till menyn 04/03 (Amfg -th=
“Anslut till .
prog.nr” Anslut till prog.nr
00— 12
andra ok




Meny 04/04

Har kan du ’ansluta” de
anvanda flaskorna till flaskorna
i ett annat program (i det har
fonstret till flaskorna i program
nr 03).

Exempel: Du vill anvanda
flaskorna 01-12 for bade det
program du definierar for tillfallet
och program nr 03.

Genom att ansluta dem kopplas
de tva programmen ihop och
flaskorna fylls.

Utan "anslutning” gar fordelaren
tillbaka till position 1 nar
programmet startar, och det kan
leda till en dubbel fyllning av
flaskorna.

Displayen visar att programmet
for narvarande kors pa en
tidsproportionell basis.

Tryck pa = for att ga till nasta
alternativ fér provtagningslage.

Displayen visar att programmet
for ~ nérvarande  kérs  vid
mottagning av en 0/4-20 mA-
signal fran en  ansluten
flodesmatare.

Tryck pa = for att ga till nasta
alternativ for provtagningslage.

Displayen visar att programmet
féor  narvarande  kérs  vid

mottagning av en  digital
pulssignal fran en ansluten
flodesmatare.

Tryck pa = for att ga till nasta
alternativ for provtagningslage.

Displayen visar att programmet
for ~ narvarande  koérs  vid
mottagning av en signal fran en
ansluten vattenkvalitetsmatare.
(t.ex. temperatur, pH, redox etc.)

Tryck pa =»-knappen for att ga
tillbaka till det forsta alternativet
for provtagningslage.
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Ange program- 04/03 @sh{g -t
nummer for .
flaskanslutning. Anslut till prog. Nr
00 —03
andra ok
ili Y] -t
Valjer 04/04 £
provtagnings- _
metod Provtagningsldge
tid
ovriga
= tidsproportionell
provtagnings- ) .
metod Provtagningsldge
Volym analogt
ovriga
@ = volymproportionell
il i) =
Valjer 04/04 5
provtagnings- _ )
metod Provtagningsldge
Volym digitalt
ovriga
@ = volymproportionell
Valjer 04/04 £ =
provtagnings- ] }
metod Provtagningsldge
handelseproportionell
ovriga

)
W = handelseproportionell

Om det hdr dr rdtt,
tryck pa \Y-knappen.




Meny 04/05

$ZO

Det finns tillfallen da det ar
lampligare att placera det forsta
provet i en flaska som inte ar
den forsta flaskan i sekvensen.
Det kan enkelt stallas in.

| det har exemplet startar
programmet vid flaska 4, aven
om flaskorna 1 till 16 anvands.

-t} =

Observera: Foljande menyer visas
endast nar programrepetition (meny
04/02) ar instélld pa <med samma
program> och flaskvaxling (meny 04/07)
ar installd pa <klocka ...>.

Endast om provtagaren ar utrustad
med fler @n en flaska!

Om du har angett de har
installningarna  kan du sedan
tilldela flaskor som motsvarar en 24
-timmarsdag. Det maximala antalet
flaskor per dag som kan stallas in
ar det totala antalet flaskor som ar
forinstallt i meny 04/03 (t.ex. 1-12).

Exempel: 3 flaskor/dag

¢ 12 flaskor tillgangliga (meny 04/03).

¢ 3 flaskor per dag, vilket innebar att en
flaskvaxling maste ske var 8:e timme.

e Programmet startar klockan 08:00 med
flaska 1.

o Nasta flaskvaxling sker klockan 16:00 till
flaska 2.

Anmiarkning for exemplet
ovan: Om programmet startas
vid 17:00, kommer det att borja
med flaska 2. <+
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Andrar 04/05
startflaskan .
Start fran flaska
04
andra ok
04/07
Flaskvaxling
klocka 08t 00 min
andra Svriga
04/05 =
Flaskomr&de
03 flaskor/dag
andra ovriga

Exempel: 4 flaskor/dag

pagd 2

15 flaskor tillgangliga (meny 04/03).

4 flaskor per dag, vilket innebar att en
flaskvaxling maste ske var 6:e timme.
Efter 3:e dagens flaskor ignoreras 13-15,
da en 24-timmarsdag inte ar mojlig.

Programmet startar klockan 08:00 med
flaska 1.

Nasta flaskvaxling sker klockan 14:00 till

flaska 2.

Anmiarkning for exemplet
ovan: Om programmet startas
vid 21:00, kommer det att borja
med flaska 3. <+




Meny 04/06

'
@M

Meny 04/07

O

Flera handelser kan vara mgjliga
under en programcykel. Till
exempel under flera langa
regnperioder, kan bara de forsta
2 timmarna av varje storm
behdva provtagning. | det har
fallet kan provtagaren instrueras
att fylla endast 1 eller 2 flaskor
per handelse.

Antal flaskor kan stallas in med
€ och sedan A V.

Prover fran flera handelser kan
aven placeras i en enda flaska
tills den ar full. Provtagaren
flyttar sedan till nasta flaska.

Tidslangden som varje flaska
ska forbli aktiv kan andras.
| det har exemplet fylls varje
flaska i 2 timmar innan den gar
vidare till nasta.

Tryck pa =»-knappen for att ga
till nasta alternativ for definiering
av flaska.

Flaskvaxling vid en viss tid.
Displayen visar en 24-
timmarsklocka. Provtagaren kan
programmeras att ga till nasta
flaska vid en viss tid varje dag.

Tryck pa =»-knappen for att ga
till nasta alternativ for definiering
av flaska.
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Stdller in 04/06 5 Mj «t->
maximalt antal :
flaskor per Hand.stopp eft flask
IR 1 hdndelse = max 02 flaskor
andra Ovriga
Hdndelseprov 04/06 5 s'hgg:f“ >
er placeras
i flaskor tills Hand.stopp eft flask
o G i fills flaska full
- ovriga
A
Om det hdr dr rdtt,
tryck pé W-knappen.
Stdller in 04/07 5 ® -t
varaktighet . .
for Flaskfyllningstid
flaskfyllning tid 002 t 00 min
andra ovriga
A
Om det hdr dr rdtt,
tryck pa W-knappen.
Stailler in tiden 04/07 h® -t
Egieiadns Flaskvaxling
klocka 021t 00 min
andra ovriga
/A

Om det hdr dr rdtt,
tryck pa \Y-knappen.




Meny 04/08

2O

Meny 04/09

Meny 04/10

©)

Om den har displayen visas
kommer provtagaren att fylla
varje flaska till dess maximala
kapacitet innan den gar till
nasta flaska.

Tryck pa =»-knappen for att ga
tillbaka till det forsta alternativet
for definiering av flaska.

Om den har displayen visas
kommer provtagaren att fylla
varje flaska tills ett externt
kommando for flaskvaxling
ges.

Tryck pa =»-knappen for att ga
tillbaka till det forsta alternativet
for definiering av flaska.

Staller in fordrojningstiden for
flaskfyllning, under vilken prover
inte far tas. Till exempel kan
flaska 1 ta prover mellan 09:00
och 10:00. Flaska 2 kan ta
prover mellan 16:00 och 17:00.
Flaskfyliningsfordrdjningen
skulle bli 6 timmar.

Exemplet visar att en period pa
10 minuter kommer att ga
mellan individuella prover
(dvs. 6 prover per
kommer att tas).

timme

Tid kan stallas enligt behov,
med minst 1 minut. (30 prover
per timme) beroende pa
aspirationshalets langd.

Frekvensdelaren ar olika for var-
je flédessituation. Det bestams
av flddesmatarens installningar
och de provvolymer som kravs.

For mer information, se sida 64

Fyller varje 04/07 ?3@&” o
ﬂaskaninnan Fraskviniing
den gdr
vidare nér den &r ful
ovriga
Om det hdr dr rdtt,
tryck pd W-knappen.
04/07 £ ) T
Flaskvdixling 5t
efter en Flaskvéixing

extern signal.
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genom extern kontakt

ovriga
A
Om det hdr dr rdtt,
tryck pa W-knappen.

Stdiller in 04/08 ?31;{5: -t
tidsfordrojning
mellan Fordrdjning mellan flaskor
flaskvdaxlingar 06t 00 min

andra
Stdller in 04/09 o ~t
paustid mellan S
individuella Doseringsintervall
prover 00t 10 min

andra
Informerar 04/10 ?mg: -t
provtagaren
om Frekvensdelare
flodesmditarsig 0028
naler .

andra




Meny 04/11

©)

Meny 04/12

©

Meny 04/13

Ibland kan mycket hdga
flédeshastigheter resultera
i alltfér manga prover under kort
tid. For att undvika detta ar det
mojligt att stalla in ett
minimiintervall mellan prover.

Om displayen visar 00 t 00 min
betyder det att funktionen ar
avslagen.

Omvant kan mycket laga
flodeshastigheter resultera i att
inga prov tas under langa
perioder. | sadana fall ar det
mojligt att ta ett prov vid en viss
tid om inga flédesprover har
tagits under tiden.

Staller in intervallet mellan
prover under en handelse. Den
hdgra displayen visar

installningarna for alla tilldelade
handelseflaskor.

Tryck pa =»-knappen for att ga
till nasta alternativ for
provtagningsintervall.

I det har andra exemplet
kommer flaska nummer 1 att ha
ett  provtagningsintervall pa
2 minuter. Med “-knappen
kommer du till nasta tilldelade
flaska. For flaska nummer 2 ar
intervallet 4 minuter.

Varje flaska maste stallas in
individuellt.

Tryck pa =»-knappen for att ga
tillbaka till det forsta alternativet
for provtagningsintervall.

Obs: Du kan endast ange
provtagningsintervall fér det
antal flaskor som definieras som
maximalt antal flaskor per
handelse i meny 04/06. | vart
exempel har ”2” specificerats
i meny 04/06 som max antal
flaskor per handelse. Har kan
du alltsa ange
provtagningsintervall  for 2
flaskor.
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Stdller in mini-
malt provtagn-
ingsintervall
mellan
flodesprover

04/11 b -t
min. doseringsintervall
00t 00 min

Andra

Stdller in maxi- 04/12 Ajk{gﬁ -t
malt provtagn- .
ingsintervall max. provtagn.intervall
ey 00t 00 min
6d )
flodesprover andra
Stdller in 04/13 é*szfis -t
provtagnings- o
intervall mellan Provtagningsintervall
hdndelseprover var 00t 02 min
andra dvriga
A

Om det hdr dr rdtt,

tryck pa WY-knappen.
Stéller in 04/13 “N -th
provtagningsin- o
tervall mellan Provtagningsintervall
hdndelseprover nrol 00t 02 min

andra ovriga

04/13 i -t
Provtagningsintervall
nr02 00t 04 min

Aandra

ovriga

_—

Om det hdr dr rdtt, tryck pd W
-knappen for att bldddra genom varje
flaska i tur och ordning och ldmna
menyn




Meny 04/14

£
|\:%r/|

Meny 04/15
P @AW

&V

Meny 04/16

'
|\—ﬁ®

Meny 04/17

'
@M

Meny 04/18

Staller in maximalt antal prover
i varje flaska.

Enligt ditt val i meny 04/13 ant-
ingen for samma provtagning-
sintervall for alla flaskor eller ett
annat intervall for varje flaska,
ser du motsvarande fonster har.

| det o6vre fonstret fylls alla
flaskor med upp till 30 prover.

| det nedre fonstret fylls flaska
1 med upp till 30 prover.

| alla former av provtagning finns
ett maximalt antal prover som
kan placeras i flaskorna.

Antalet beror pa flaskans storlek
och provets volym.

For att sakerstdlla att en
handelse faktiskt har startat
innan provtagaren borjar ta
prover kan en tidsfordrojning
byggas in i programmet.

For att sakerstdlla att en
handelse verkligen har avslutats
kan en tidsfordrojning byggas in
i programmet. Provtagaren
fortsatter att ta prover tills en
signal av den langden har
mottagits.

Om du trycker pa =>»-knappen
avslutas undermenyn.

{ T-knapparna kan sedan
anvandas for att flytta till en
annan meny.
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Stdller in 04/14 ?)lz"!? - th=
flaskfyllning for -
e Flaskvéxling efter
0030 prov
andra
04/14 4 -t
Flaskvéxling efter
nr 01 0030 prov
andra
Om det hdr dr rdtt, tryck pd W
-knappen for att bldddra genom varje
flaska i tur och ordning och Idmna
menyn
Forhindrar 04/15 53[!@3 -
overfyllning av N .
flaskor Overfyliningsskydd
0040
andra
/A
Om det hdr dr rdtt,
tryck pd \Y-knappen.
Férhindrar 04/16 gm&: -t
falsklarm under . .
héndelse- H&ndelsestartford.
provtagning &n 00 min 00 sek
andra
/A
Om det hdr dr rdtt,
tryck pa W-knappen.
Férhindrar for 04/17 53(!&5 -t
tidigt avslut av .. ..
héndelse- Handelsestoppford.
provtagning &n 00 min 00 sek
andra
e A
Om det hdr dr rdtt,
tryck pé W-knappen.
Lamnar 04/18 e =
undermeny 4 UNDERMENY
LAMNA




4.4.5 Meny 5 — Manuell manévrering

Lista 6ver enskilda undermenyer synlig
instéllningar i 04/04 | tid volym | héndelse
05 Manuell mandvrering [ [} o
05/01 | Manuell provtagning ° ° [
05/02 [Mandvrera férdelare ° ° °
05/03 | Slapp den aktuella ‘handelse’-flaskan °
05/04 | Servicelage: blockera extern kommandoinmatning
05/05 Avslutar undermenyn

Meny 05 Tryck antingen péa vanster knapp 05 5 153 -t
€ eller & for att mata in Hlilgieys .
manuella styrfunktioner. manuella . MANUELL MANOVRERING
kontrollalternativ
Tryck pa WV for att hoppa 6ver
manuell styrning och ga till meny ANROPA
06.

4



Meny 05/01

Meny 05/02

Meny 05/03

A
|\—ﬁj‘;|

Tryck pa =»-knappen for att ta
ett manuellt prov.

Du far ett enda prov, oberoende
av dina installningar i meny
06/08 (multipel provtagning).

Se till att du har en flaska pa
plats!

| informationsmenyn 07/02 visas
det har enda manuella provet
och réknas som ett totalt prov.

Det ar inte mgjligt att ta ett
manuellt prov medan ett
pagaende program tar ett prov.

Om program avbryts
(‘beredskap’) och inte stoppas
(meny 02), ar det inte mojligt att
ta ett manuellt prov.

Tryck pa €-knappen
<NOLLSTALL> fér att flytta
tillbaka fordelaren till sitt
ursprungliga startlage.

Tryck pa =»-knappen <starta>
for att flytta férdelaren till en
flaska.

Nar en tilldelad handelseflaska
ar full, kommer provtagaren att
sluta ta prover tills efter nasta
programmerade flaskvaxling.

Den fulla flaskan kan ersattas
med en tom. Om du trycker pa
=>-knappen slapps flaskan och
provtagaren bérjar fylla den nya
flaskan.
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Tar ett manullt
prov

-

05/01

')
Al

Manuell provtagning

starta

Ett pagdende
program tar
ett prov. Vdnta
tills knappen

05/01 i haling
Manuell provtagning

Provtagning dr aktiv

‘start’ visas.
Przgrfzm 05/01 - -the
avprots .
(beredskap) Manuell provtagning
sparrad!

(- ‘.{-‘:‘?‘ -t
Flytta 05/02 5l
fordelaren Flaskvéxling

NOLLSTALL starta

PTG
Tilldter byte av 05/03 o
full )
héndelseflaska Handelseflaska

sldpp

]

Obs: Visas endast om ett
handelseproportionellt program
koérs och kopplas till sig sjalv
(meny 04/02).




Meny 05/04

Meny 05/05

Den har menyn ger mojlighet att
blockera styrsignaler som
skickas till provtagaren fran
externa kallor. Eftersom
program kan startas/stoppas
med hjalp av ett Modbus-
protokoll eller med WaterSam
WebServer Basic, ar det viktigt
att blockera de har signalerna
vid underhéllsarbete pa
provtagaren.

Standardinstallningen ar att
signaler fran Modbus-protokollet
och WebServer Basic ar
aktiverade.

Om du anvander ett Modbus-
protokoll eller WebServer Basic
for att styra provtagaren externt,
se alltid till att LASA de
signalkallorna innan du utfér
arbete pa provtagaren, sdsom
att rengéra doseringsglaset.

Tryck pa =»-knappen for att
andra installningen.

Knapparna {1 kan sedan
anvandas for att flytta till en
annan meny.

Om du trycker pa €- eller =»-
knappen avslutas undermenyn.

Knapparna 1 kan sedan
anvandas for att flytta till en
annan meny.
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Tillat/blockera
externa
kommandon

05/04 58 Mg
Modbus/Webbserver
aktiverad
ovriga
05/04 5 ~t~
Modbus/Webbserver
sparrad!
ovriga

Obs: Omstart av provtagaren
nollstaller blockeringen och
externa signaler kommer att
tillatas igen.

Ldmnar
undermeny 5

05/05

5
Al

UNDERMENY

LAMNA




4.4.6 Meny 6 — Stélla in allmanna provtagningsparametrar

Lista 6ver enskilda undermenyer

06 Instalining av provtagningsparametrar

06/01 Andra sprak

06/02 Andra analog signal fran flddesmaétare

06/03 Stall in tid for forsta ledningsrensning

06/04 Stall in vakuumpumpens korning/tid fér aspiration
06/05 Stall in tid for andra ledningsrensning

06/06 Stall in tid for provslapp (6ppning av klamventil)
06/07 Staller in antal tvattcykler for matkarl

06/08 Flerprovtagning for storre provvolymer

06/09 Automatiskt val av férinstallda férdelaralternativ
06/10 Visar antal flaskor i foérdelarbrickan

06/11 Tillater icke/standardiserade fordelarinstallningar
06/12 Aktivera/inaktivera energisparlage

06/13 Staller in flodesmatarinstallningar

06/14 Anger PIN-kod fér GSM-SIM-kort om det ar installerat
06/15 Staller in alternativ for ‘startlage’ (se meny 04/01)
06/16 Kalibrering av pH-sensor

06/17 Kalibrering av ORP-sensor

06/18 Avslutar undermenyn

Meny 06 Staller in granser inom vilka Stéiller in

provtagarprogrammen férvantas programgrdnser
arbeta. och konstanter

for enheten
Efter installning behdver du inte

ga in i den har menyn igen om
inte nagra parametrar andras.
t.ex. om flédesmatarinstalliningar
andras.

Tryck pa WV for att hoppa 6ver
meny 6 och ga till meny 07.
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06 5 ~t~

INSTALLNINGAR

ALLMAN KONFIGURAT.
ANROPA




Meny 06/01

Meny 06/02

Meny 06/03

Meny 06/04

Tryck pa =»-knappen for att
andra visningssprak.

Tryck pa =»-knappen for att
vaxla displayen mellan 0—20 mA
och 4-20 mA, enligt den signal
som flodesmataren skickar.

Stall in varaktigheten for den
forsta rensningen med € och
sedan A V.

Varaktigheten ska vara tillracklig
for att sakerstalla att innehallet
i provroret ar fullstandigt borta.
Det beror pa langden pa roret
som ar under vatten, men
vanligtvis ar cirka 10 sekunder
tillrackligt.

Valj varaktigheten for aspira-

tionsfasen av provsamlingen
med € och sedan A V.

Det bor vara tillrackligt for att
sakerstalla att mer an tillracklig
volym av provmediet sugs in
i matkarlet.

Varaktigheten beror pa rorets di-
ameter och hoéjden fran provta-
garen till vattenytan, men mellan
30 sekunder och 1 minut &r van-
ligen mer an tillrackligt.
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) o) -t}
Andrar 06/01 o i
visningssprdk Svenska

ovriga
A
Om det hdr dr rdtt,
tryck pa \Y-knappen.
i e .{;}} «N -

Andrar den 06/02 oy
analoga fldes- Analogingdng
instdllningen

0-20 mA
ovriga
Om det hdr dr rdtt,
tryck pd \Y-knappen.

Rensar 06/03 &t -

provledning Varaktighet Férsta renblésning
00 min 05 sek
andra
Om det hdr dr rdtt,
tryck pa W-knappen.
Af -;.‘::*-w 4'”

Drar in prov 06/04 0
i provtagaren Max. aspirationstid

00 min 00 sek
andra

/A

Om det hdr dr ratt,
tryck pa W-knappen.




Meny 06/05

Meny 06/06

Meny 06/07

Meny 06/08

Stall in varaktigheten fér den an-
dra rensningen med € och se-
dan V.

Varaktigheten ska vara tillracklig
for att sakerstdlla att innehallet
i provroret ar fullstandigt utstott
och [dmnar provvolymen
i matkarlet.

Stall in utflodestid for klamven-
tilen med € och sedan N ¥ .

Varaktigheten ska vara tillracklig
for att sakerstalla att innehallet
i matglaset ar helt tomt fore
nasta anvandning (flaskvaxling,
provdragning) kan starta. Cirka
10 sekunder ar vanligtvis tillrack-

ligt.

Det ar majligt att rester fran ett
tidigare prov kan bli kvar
i provroret eller matkarlet. Det ar
mojligt att instruera provtagaren
att dra och avvisa flera prover
innan den slapper ett till en
flaska. Det bor rensa eventuella
gamla rester.

Tryck pa € och sedan A W for
att andra antalet tvattcykler.

Den maximala enskilda provvol-
ymen ar 200 ml fér WS Porti-
provtagaren. For att fa en storre
provvolym kan provtagaren goéra
en flerprovtagning, dvs. nar ett
prov ska tas kan flera prover
dras efter varandra (upp till
9 ganger).

Varning! Om du arbetar med
flerprovtagning behéver du en
ny berakning for
overfyllningsskyddet. 04/15
maste vara 02 eller mindre.

Till exempel:

Du har en 1 litersflaska och en
200 ml provvolym. Du behdver en
provvolym pa 400 ml/prov
("fyliningar/prov” ar alltsa installt
pa varde 02). For overfylinings-
skyddet maste du berdkna med
400 ml/prov, sa installningen for
overfyliningsskyddet i  meny
04/15 maste vara 02 eller mindre.
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Awvisar
overflodigt

prov

06/05 5 -t
Varaktighet Andra renbldsning
00 min 10 sek

andra

7

Om det hdr dr rdtt,
tryck pa W-knappen.

A : ) -t
Overfor prov 06/06 bt
till flaska
Prov utlopp
00 min 10 sek
andra
Om det hdr dr rdtt,
tryck pa W-knappen.
Rensar i
)
provréret frdn 06/07 P -t
gamla rester B
Antal tvattcykler
01
andra
Om det hdr dr rdtt,
tryck pa Y-knappen.
o i) N
Uppna stor 06/08 5 -
rovvolym .
P . fyliningar/prov
01
andra
Om det hdr dr rdtt,
tryck pa Y-knappen.
Normal dosering: Multipel dosering:
doseringsvolym: 200 doseringsvolym: 200
provtagningsintervall: 01 t 00 min provtagningsintervall: 01 t 00 min
fyliningar/prov: 01 fyliningar/prov: 02
Flaskfyliningstid: 02 t 00 min Flaskfyliningstid: 02 t 00 min

N
X 15 30

14:00

IR
15 30

15:00

N
16:00 15 30

1
|
45 [i{]
1
1]
45 B0
2
|
45 [5]0]

i
15 30 45 G0

14:00

HHHH"IIIH
158 30 45

15:00 8l

i n
18 30 45 G

16:00

0
0

-
=
d



Meny 06/09

Meny 06/10

Meny 06/11

Visas endast
om ett icke-
standardiserat
fordelaralterna
tiv har valts

WaterSam® -maskinerna ar s&
mangsidiga att manga kombina-
tioner av flaskstorlekar kan
anvandas. For att underlatta har
vissa av de viktigaste varianter-
na forprogrammerats i provta-
garen.

Se sidan 69 fér mojligheterna
och stéll in det valda alternativet
i provtagaren.

Alternativ for icke-
standardiserade fordelare kan
aven programmeras genom att
valja lampligt alternativnummer.

Displayen visar automatiskt
antalet flaskor med standard-
fordelaralternativ.

Nar ett icke-standardalternativ
valjs kan antalet flaskor matas in
manuellt (max 60). Den vanliga
ANDRA-instruktionen visas
i nedre vanstra hornet pa dis-
playen.

Dar du valjer att anvanda ditt
eget flaskformat maste du
programmera férdelaren.

Om du har valt ett antal flaskor
fran 1-12 i meny 06/10 maste
graderna stéllas in med start vid
position 1 i fordelarval 1 (se
sida 69) och vrids sedan
medurs.

Om du har valt ett antal flaskor
fran 13-36 i meny 06/10 maste
graderna stallas in med start vid
position 1 i fordelarval 3 (se
sida 69) och vrids sedan
medurs.

Exempel 24T: instaliningar 4 x
6,4 liter

Viiljer 06/09 58 «~t
forinstdllningsalt .
Ay Fordelartyp
04
andra
Om det hdr dr rdtt,
tryck pa W-knappen.
Visar flaskorna i 06/10 fgq,k’g'j N
fordelaren
Antal flaskor
24
Om det hdr dr rdtt,
tryck pd *-knappen.
Ange vinkel (i ]\ 06/11 fazfi'j -th=
grader) som N ) S
fordelaren méste Férdelarinsté&lining
vridas for att
placeras aover )
ndsta flaska. andra

Ange och definiera dven for de
andra flaskorna

06/11 4 -t 06/11 4 -ti=
Férdelarinstalining Férdelarinstalining
nr 01 083 grd nr 02 338 grd
andra ok andra ok
06/11 4 = 06/11 58 =
Férdelarinstalining Férdelarinst&lining
nr 03 263 grd nr 04 158 grd
andra ok andra ok




Menii 06/12

=

= =& =

Din WS Porti med de avanc- |asivering av 06/12 5 «th
erade MS3 PLC har ett sofis- isbarld .

tikerat och framattdnkande vi- A Vilolage
lolage for att spara strom och P&
darmed forlanga driftstiden. Det
har vilolaget liknar

Aandra

beredskapslaget for en person- e
dator.

Om det hdr dr rdtt, tryck pa
@-knappen.

Tre energisparlagen:

e Program med startlage med startlage (t.ex. fast tid vid ett fast datum eller starta
med extern kontakt pa digital hdndelseingang)

e Langa doseringsintervaller nar du tar tidsproportionella prov.

¢ Inaktivitet efter slutet av alla program.

Foljande villkor maste uppfyllas for att anvanda energisparande vilolage for startlage

och fér langa doseringsintervaller:

¢ Vilolage méaste aktiveras i meny 06/12.

o Endast ett program i taget kan vara aktivt.

¢ Provtagningslaget for det aktiva programmet maste vara "tid”.

e Provtagaren drivs av batteriet (inte ansluten till elndtet) och batterispanningen
maste vara lagre an 26,5 V.

e Under pagaende provtagning eller férdelarrérelser blockeras vilolaget. Detsamma
galler under en viss tid efter varje tangenttryckning pa PLC. Endast nér en viss tid
har passerat utan nagon atgadrd av anvandaren eller provtagaren aktiveras
vilolaget.

Ytterligare villkor galler for att ga in i vilolage under langre provintervaller:

e Provtagningsintervallet maste vara langre an ett forinstallt varde. Standard ar
10 minuter. Det har vardet kan endast andras av utbildad servicepersonal.

o Flaskbyte for det aktiva programmet ar installt pa "nar den ar full” eller "efter en
viss tid” (se meny 04/07).

Genom att trycka pa OK-knappen kan provtagaren nar som helst vackas fran
viloldage. Om de ovan angivna villkoren ar uppfyllda och ingen knappinmatning har
gjorts, stangs provtagaren automatiskt ned till vilolage efter 2 minuter.

Nar skarmen pa din WS Porti ar slackt, och pa-/avslagning med huvudstrémbrytaren
inte har nagon effekt, ar WS Porti i vilolage. Vack den genom att trycka pa OK
-knappen medan huvudstrémbrytaren &r installd pa PA.

Vilolaget anvands aven som skydd mot urladdning av batteriet. Sa snart
batterispanningen sjunker under 20,0 V kommer PLC att ga in i vilolage for kraftigt
minskad stromférbrukning. Den kan vackas med OK-knappen. Om batterispanningen
fortfarande ligger under 20,0 V efter uppstart, atergar PLC till vilolage efter en minut
for att skydda batteriet.

Anslut batterierna till elnatet for att ladda dem.
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Meny 06/13

Meny 06/14

Meny 06/15

Nar en flddesmatare ar ansluten
till provtagaren ar det nodva-
ndigt att stélla in flddesmatarens
parametrar. Figuren som visas
ska vara flédet representerat av
en 20 mA-signal fran
flodesmataren.

Matenheter kan véljas med =
-knappen.

Alla WaterSam® -provtagare kan
utrustas med ett GSM-
telefonmodem som tar ett
standardiserat data-aktiverat
SIM-kort. Ange SIM-kortets PIN-
kod har for att sla pa modemet.
Nar funktionen ar aktiverad kan
provtagaren kontaktas nar som
helst via ett PC-modem.

Du kan ange PIN-koden med €
- och sedan knapparna A WV .
Bekrafta med =»-knappen.

Provtagaren levereras med
forinstalld PIN-kod ‘0000, dvs.
ingen anslutning till ett GSM-
modem.

Varning:

Om du anvander ett GSM-
modem, anvand inte PIN-kod
‘0000°. Det skulle inaktivera
GSM-modemets funktion.

I meny 04/01 finns ett alternativ
att koéra provtagaren endast
inom ett visst tidsfonster varje
vecka.

Om det har alternativet ska
valjas ar det nddvandigt att
anvanda den har displayen for
att identifiera om varje nytt
provfonster ska starta med en
ny flaska eller fortsatta att fylla
den senaste flaskan.
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Matar in
flodesmdta-
rinstdllning

06/13 5P
Fldde vid 20 mA

00020 /s
andra ovriga

A—

Om det hdr dr rdtt,
tryck pa W-knappen.

Aktivera GSM- 06/14 ?3&*5 -
kommunikation
PIN-kod
andra
Om du vill andra din PIN-
kod, tryck pd €, fortsdtt
annars med
06/14 e -t
Nr  O***
(nuvarande kod)
andra ok
06/14 & -t
Nr  O***
(ny kod)
andra ok
Viljer flaska for 06/15 W -th>
ny starttid- o
fonster Veckovis ny start

ndsta flaska

ovriga

06/15 5 ki
Veckovis ny start
samma flaska

ovriga




Meny 06/16

Din WaterSam®-provtagare har
ett bekvamt integrerat snabbkali-
breringsalternativ for vara intelli-
genta digitala sensorer.

Tryck pa =» for att starta kali-
breringen.

Genom att trycka pa € kan du
nollstdlla  kalibreringsdata il
noll.

Rengor forst pH/
temperatursensorn med rent
vatten (destillerat vatten rekom-
menderas). Placera sensorn
i buffertldsning med pH 4,0. Se
till att glasdelarna pa patronen
ar helt nedsénkta och att inga
luftbubblor har bildats.

Tryck pa = for att starta kalibre-
ringscykeln.

Medan den héar skdrmen visas
testas det aktuella matvardet
(visas till hoger) oavsett om det
ar stabilt eller inte.

Om vardet avviker mer an den
maximala avvikelsen (installd
i servicemenyn) fran det initiala
vardet (visas ftill vanster) startar
cykeln om. Det nuvarande pH-
vardet blir det nya initialvardet
som den aktuella matningen
jamférs med.

Nar det uppmatta vardet ar
stabilt under hela cykeltiden
fortsatter kalibreringen.

Skolj pH-/temperatursensorn
med rent vatten (destillerat vat-
ten rekommenderas) och plac-
era den i buffertlésning med pH
7,0.

Tryck pa = for att starta kalibre-
ringscykeln.

Nar det uppmatta vardet ar sta-
bilt under hela cykeltiden avslu-
tas kalibreringen automatiskt.
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Startskdrm for
pH-kalibrering

)
Mt

pH-kalibrering

06/16

NOLLSTALL STARTA

Obs: Ha destillerat vatten, buffert-
I6sningar med pH 4,0 och pH 7,0
forberedda.

Kalibrering maste utféras vid den tem-
peratur som anges for de anvanda
buffertlésningarna.

Tillhandahdll 06/16 5 -#
buffertlosning . .
med pH 4,0 pH-kalibrering
PH 4,00
NOLLSTALL STARTA
Obs: Cykelns varaktighet, antal
cykler och maximal avvikelse kan
stallas in pa servicemenyn, vilket
endast far goras av utbildad personal.
. . D) -
Kalibrering 06/16 e
pagar Kalibrering aktiv
pH 4,33 pH4,29
. . ) -t
Tillhandahdil 06/16 S
buffertlosning . .
med pH 7,0 pH-kalibrering
pH 7,00
STARTA
L D -t
Kalibrering 06/16 P
pagdr Kalibrering aktiv
PH7,48 pH7.29




Meny 06/17

Avslut av kalibrering lyckades.

Om kalibrering inte kan slutforas
kan det finnas tva skal.

1. Det uppmatta vardet var inte
stabilt under den angivna tiden.
Kontrollera kalibrering-
sinstéllningarna i servicemenyn.
Upprepa kalibreringsproce-
duren.

2. Det uppmatta vardet avvek
mer an 2 pH fran referensvardet.
Patronen behdver bytas ut.

Du kan avbryta en pagaende
kalibrering genom att trycka pa
den roda stoppknappen.

Kalibreringsdata har nollstallts.
Starta en ny kalibrering.

Din WaterSam®-provtagare har
ett bekvamt integrerat snabbkali-
breringsalternativ for vara intelli-
genta digitala sensorer.

Tryck pa = for att starta kali-
breringen.

Genom att trycka pa € kan du
nollstélla  kalibreringsdata Htill
noll.

ORP-matningen utférs med en

automatisk nollpunkt och
enpunktskalibrering.

Torka och placera sensorn
Oppet.

Tryck pa =>» for att starta

kalibreringscykeln.
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Kalibrering 06/16 @_phxgj ~#
lutford . .
slutfor pH-kalibrering
lyckades
) <«
Det finns ett 06/16 ¥
problem med . .
kalibreringen. pH-kalibrering
misslyckades
) -t}
Manuellt 06/16 ¥
avbruten . .
kalibrering. pH-kalibrering
avbruten
. . T -t
Kalibreringsdata 06/16 P
d
raderas pH-kalibrering
nollstall
.. . ) -t
Startskdrm for 06/17 St
ORP-kalibreri
S ORP-kalibrering
NOLLSTALL STARTA

Obs: Ha destillerat vatten, buffer-
tiésningar med pH 4,0 och pH 7,0
forberedda.

Kalibrering maste utféras vid den tem-
peratur som anges for de anvénda
buffertldsningarna.

Hall torr sensor

oppet

«~N

p—
ARl

ORP-kalibrering

06/17

Automatisk nollpunkt
NOLLSTALL STARTA

Obs: Cykelns varaktighet, antal
cykler och maximal avvikelse kan
stallas in pa servicemenyn, vilket
endast far goras av utbildad personal.




Medan den har skadrmen visas
testas det aktuella matvardet
(visas till hbger) mot startvardet.
Om vardet avviker mer an den
maximala avvikelsen (installd
i servicemenyn) fran det initiala
vardet (visas till vanster) startar
cykeln om. Den nuvarande
redoxpotentialen blir det nya
initialvardet som den aktuella
méatningen jamfors med.

Nar det uppmatta vardet ar
stabilt under hela cykeltiden
fortsatter kalibreringen.

Placera sensorn i kalibre-
ringsstandard med redoxpoten-
tial pa 470 mV.

Tryck pa = for att starta kalibre-
ringscykeln.

Nar det uppmatta vardet ar sta-
bilt under hela cykeltiden avslu-
tas kalibreringen automatiskt.

Avslut av kalibrering lyckades.

Kalibrering misslyckas  om
vardet avviker fran startreferen-
sen for det installda antalet
cykler.

Du kan avbryta en pagaende
kalibrering genom att trycka pa
den roéda stoppknappen.
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Kalibrering 06/17 (th’gj -#
pagar Kalibrering aktiv
13,1 mV 2,4 mV
q a i) -}
Tillhandahdll 06/17 et
buffertlosning . .
med kénd ORP-kalibrering
redoxpotential 470 mV
pd 470 mv STARTA
Kalibreri D -t
alibrering 06/17 Al
s Kalibrering aktiv
465,1 mV 464,9 mV
. . ) )
Kalibrering 06/17 St
lutford
slutfor ORP-kalibrering
lyckades
) -t
Det finns ett 06/17 St
problem med . .
kalibreringen. ORP-kalibrering
misslyckades
(D) «N
Manuellt 06/17 P
avbruten . .
kalibrering. ORP-kalibrering

avbruten




Meny 06/18

Kalibreringsdata har nollstallts.
Starta en ny kalibrering.

Om du trycker pa €- eller 2
-knappen avslutas undermenyn.

Knapparna A ¥ kan sedan
anvandas for att flytta till en
annan meny.

i\

Kalibreringsdata 06/17 ?:h{g
d
e ORP-kalibrering
nollstall
Avslutar 06/18 b -t
undermenyn UNDERMENY
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4.4.7 Meny 7 — Information om provtagarens drift

Lista 6ver enskilda undermenyer

07 Informerar om provtagarens drift
07/01 Informerar om proverna i varje flaska
07/02 Informerar om nar varje flaska var aktiv
07/03 Lagrar information om handelser (nar den ar ansluten)
07/04 Lagrar information for enskilda larm
07/05 Bekraftar och avslutar larmmeddelanden
07/06 Informerar om pumpens kortid
07/07 Informerar om batterispanning
07/08 Visar aktuell flédeshastighet (om flodesmataren ar ansluten)
07/09 Avslutar under/meny
Meny 07 Informerar om  provtagarens Informerar 07 ngf -
prestanda och olika larmmedde-
landen. INFORMATION
Tryck pa W for att hoppa 6ver
ANROPA

meny 7 och ga till meny 08.
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Meny 07/01

Meny 07/02

Meny 07/03

Det har exemplet visar att
5 forsdk gjordes for att placera
prover i flaska nummer 1 och
alla lyckades.

Anvand €- eller =»-knappen for
att bladdra genom andra flaskor.

Den har displayen visar
provtagningsatgarden, t.ex. visar
det har exemplet att flaska
nummer 7 blev aktiv 08:17 den
31 juli.

Anvand €- eller =»-knappen for
att bladdra genom andra flaskor.

Ovriga mojliga meddelanden
i den har menyn finns listade
har.

Data for start- och stopptiden for
handelser registreras ocksa om
handelseproportionell
provtagning anvands.

Det har exemplet visar att
handelsen (t.ex. pH) foll tillbaka
inom de foreskrivna granserna
klockan 01:06 den 31 juli.

Ovriga mojliga meddelanden
i den har menyn finns listade
har.
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Visar
information om
prover i flaskor

07/01 £
Prover i flaska O1
tot.:0005 fel:0000

A
Tryck pd WY-knappen
for att Idmna den hdr
sidan

Visar infor-
mation om
fordelnings-
rérelser

07/02 £

31.07.2015 08:17

a

-ty

Flaskvaxling till flaska 07

A
Tryck pé V-knappen
for att ldmna den hdr
sidan

Programstart
StartiGige Slut

Programslut

Startlage Start

-

Visar infor-
mation om
hdndelsestart
och tider for
slutforande

07/03 P
Hd&ndelse Start
31.07.2015 13:06

a

A
Tryck pd V-knappen
for att ldmna den hdr
sidan

07/03 5
Handelse Slut

Handelse Paus

R\ g




Meny 07/04

Meny 07/05

Meny 07/06

Meny 07/07

Det har exemplet visar att
strommen till provtagaren
forsvann  vid 01:05 den

1 augusti.

Anvand €- eller =»-knappen for
att bldddra genom andra
larmmeddelanden. (De senaste
100 larmen lagras)

Ovriga moéjliga meddelanden
i den har menyn finns listade
har.

Tryck pa €- eller =»-knappen
for att bekrafta en larmsignal
och aterga till elefant
(temperatur)-symbolen.

Den har menyn visar pumpens
kortid.

Har kan du se status for
provtagarens batterispanning.

Obs: Provtagarens batterier ar
skyddade mot total udaddning. Om
spanningen faller under 19V (0 %) i
mer &n 60 sekunder slas

provtagaren av.
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Visar senaste
larmdata

-t

07/04 1
Spdnningsbortfall
01.08.2015 01:05

- +

A

Z 00
Tryck pa W-knappen
for att Idmna den hdr
sidan

07/04  g@ =M=
Spanningsdkning
Fordelarstdming
Inget provmedium

Kortslutna elektroder

elekt. kldmvent. def.

Pumptid &verskr.
Kvittera fel
Visar senaste 07/05 " <h=
larmdata
Larm
bekrafta
i —

Tryck pd V-knappen
for att ldmna den hdr

sidan
. . D) t
Detaljer for 07/06 o\
kortid o
pumpens kort Gangtid Pump
28,7 tim
g D) t
Faktisk 07/07 S
batterispdnning Batterispdnning
54 %




Meny 07/08

Meny 07/09

Vid anslutning till en
flodesmatare kan aktuellt flode
visas i det har fonstret.

Genom att trycka pa =» kan du
Oppna fonstret som visar exakt
impulsférdelning (meny 04/04).

| exemplet till héger tar program
6 emot impulser fran en
ansluten flédesmatare.

Upp till hur manga impulser
programmet raknar, beror pa
den forinstallda frekvensdelaren
(meny 04/10).

Tryck pa =>»-knappen igen sa
kommer du tillbaka till det forsta
fonstret.

Om du trycker pa €- eller -
knappen avslutas undermenyn.
Knapparna A ¥ kan sedan

anvandas for att flytta till en
annan meny.
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Visar flodeshas-
tigheten

Avslutar
undermenyn

07/08 5 “t
Nuvarande flode
12,21/s

Impulser
07/08 5P ~th
I 0 0
M 0 12
P 0 0 0
07/09 L2 PRI

UNDERMENY
LAMNA




4.4.8 Meny 8 — Atkomst endast fér servicepersonal

Endast behorig servicepersonal
far ga in i den har menyn!

Den har menyn ar skyddad. Du
behover en atkomstkod.

Varning:

Felaktiga installningar kan
allvarligt skada eller forstora
viktiga komponenter!
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08

5% =
SENASTE SERVICE
30.11.15
ANGE




4.4.4 Meny 9 - Skydd av styrning med en sakerhets-PIN

Lista 6ver enskilda undermenyer

09 Skydd av styrenhet med kod
09/01 Andra koden

09/02 Stall in skyddsniva
09/03 Valj program att aktivera

09/04 Dolj/visa volymlage

09/05 Ddlj/visa handelselage

09/06 Valj SMS-mottagare (endast med GSM-modem)

09/07 Valj handelser som anges via SMS (endast med GSM-modem)

09/08 Lamna undermenyn

Meny 09 Om du vill skydda din styrenhet 09 ?:@g: i
(program, installningar osv.) fran :
obehodriga andringar kan du STYRENHET

vélja ett atkomstskydd.
I meny 09 staller du in de olika
sakerhetsnivaerna. Innan du kan SKYDDA MED KOD

gbra andringar maste du ange
en PIN-kod for atkomst till meny
09.

Tryck pa =»-knappen for att
Oppna skyddsmenyn.

Obs: Vid leverans ar atkom- 09 ?:N: =
stkoden fér meny 09 fab- e
riksinstalld till 0000. Nr O

(nuvarande kod)
Ange din nuvarande kod genom andra ok

att trycka pa €- och sedan N ¥
-knappen. Tryck pa =>»-knappen
for att bekrafta.

Ga till nasta meny med W .

Meny 09/01 Om du behaller din nuvarande  |Ange en ny 09/01 M&: -th>
kod kan du hoppa 6ver fonstret skyddskod .
och ga till nasta meny med W . Andra kod

Om du vill andra koden, anropa
menyn genom att trycka pa

anropa

hogerpilen.

Ange den nya koden genom att —~D)
trycka pa €- och sedan A W 09/01 gl
-knappen. Tryck pa =»-knappen Nr Q***
for att bekrafta.

(ny kod)

Ga till nasta meny med W . &ndra ok

-
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Meny 09/02

Menyatkomst mojlig med

Har kan du se att styrenheten
inte skyddas av en kod.

Du kan bestdmma om du vill
skydda styrenheten helt eller
delvis.

Niva 01 motsvarar ett fullstan-
digt skydd.

Alla menyer utom infor-
mationsmeny 07 ar blockerade.

Niva 02 motsvarar ett partiellt
skydd.

Alla menyer fér program-
installningarna, dvs. meny 03,
meny 04 och meny 06 ar
blockerade.

Niva 03 motsvarar ocksa ett
partiellt skydd.

Alla  menyer fér program-
instaliningarna, dvs. meny 03,
meny 04 och meny 06 och den
manuella mandvreringen i meny
05 blockeras med det héar
skyddet.

I meny 02 har du endast
mojlighet att slda pa och av
provtagaren.

Vidare visar displayen meny 02
om ingen knapp har tryckts in
under mer an 60 sek.

Ange skyddsniva

09/02 At
Styrning inte sékrad
av kod
oOvriga
09/02 5 -t~
S&krad styrning i
i nivd 01
ovriga
09/02 & -t~
Sakrad styrning i
i nivé 02
ovriga
09/02 & -t~

Sakrad styrning i
i nivé 03

ovriga

(Meny 08 och 09 ar skyddade med koder)

niva 01 niva 02 niva 03 ingen ® = Atkomst mojlig
Meny 02 X * o ° X = inte majlig
Meny 03 X X X °
Meny 04 X X X ° o1 Du kan endast

starta eller stoppa

Meny 05 X ° & ° alla valda program
Meny 06 X X X ° tillsammans.
Meny 07 ° ° ° °
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Meny 09/03

Meny 09/04

Meny 09/05

Meny 09/06

Meny 09/07

Meny 09/08

Har kan du valja det antal
program du vill anvanda. Endast
den valda mangden program
kommer da att visas i meny 02.
Max 9 program kan valjas.

Programmeringsproblem uppstar
ofta pa grund av att fel driftlage
har valts. For att férhindra det kan
de oanvanda driftlagena doljas
i meny 04.

Har kan du ddlja det wvolym-
baserade provtagningslaget eller
gora det tillgangligt for val och
programmering.

Programmeringsproblem uppstar
ofta pa grund av att fel driftlage
har valts. For att férhindra det kan
de oanvanda driftlagena ddljas
i meny 04.

Har kan du ddlja det handelse-
baserade provtagningslaget eller
gOra det tillgangligt for val och
programmering.

Om provtagaren ar utrustad med
ett GSM-modem kan den skicka
statusmeddelanden till en mobilte-
lefon.

Tryck pa =»-knappen for att &ndra
mottagarens nummer (1 till 3).

Tre olika handelser kan
meddelas, vilka alla kan aktiveras
eller inaktiveras individuellt.

Tryck pa =»-knappen for att andra
installningen.

Om du trycker pa €- eller =2-
knappen avslutas undermenyn.

! t-knapparna kan sedan
anvandas for att flytta till en annan
meny.
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Vilj antal 09/03 ?3(}(&: JR
program Program
2
dvriga
Daljlvisa 09/04 ?313@3 PTIR
volymldge volymprogram
ja
bvriga
09/04 ng" «th=
volymprogram
nej
ovriga
Daljlvisa 09/05 (%B&:‘ -the
hdndelseldge handelseprogram
ja
ovriga
09/05 b -th
handelseprogram
nej
ovriga
Endast relevant 09/06 ?gh*’g -t
om GSM- SMS elande il
modem finns. -meddelande fi
(1)
ovriga
Endast relevant 09/07 M{g: e

om GSM-
modem finns.

skicka SMS i hdndelse av

ingen
ovriga
Ldmna 09/08 53&*&: =
undermeny 09 UNDERMENY
LAMNA




4.5 Tidsproportionellt provtagningsprogram

Provtagarutrustning: Foérdelare med 12 x 1,0 liters flaskor 06/09 f:hxgj -t
Provvolym: 50 mi Férdelartyp
Krav: 12 x 2-timmars sammansatta prover under 05
24 timmar. Programmet ska starta 10:00 och A
X . . ndra
ska inte repeteras. Provtagning maste ske
i jamna tidsintervaller (tidsproportionell).
Forst maste vi berdkna 6verfyliningsskyddet for en flaska och det
minimala provtagningsintervallet.
o 12 flaskor ar avsedda att vara i 24 timmar. Saledes maste en
flaskvaxling ske varannan timme.
. Provtagningsvolymen ar 50 ml. S&a en 1,0 liters flaska kommer
att rymma 20 prover. Vi vill inte att flaskan fylls upp till den évre
kanten och beréknar darfér med 19 prover per flaska. Det har sy
vardet ar vart flaskdverfyliningsskydd. (meny 04/15). Antal prover= — = =20
. Vi bestdmmer det minsta intervallet mellan 2 provtagningar. Har
ar det ett 7 min intervall (avrundat uppat) -
) . . Provtagning 120
Nu har vi alla parametrar som behdvs for att skapa ett program. Innan intervall = =7(631)
vi gor det har i meny 04, kontrollera provtagarinstaliningarna i meny 19
06 (t.ex. fordelartyp, antal flaskor etc.).
o . 04 i -t
Meny 04 Vi valjer ett provtagnings- ;
program som ska Skapas_ KONFIGURERA PROGRAM
| det har exemplet ar det 02
program 2.
ANNAN KONFIGURERA
Meny 04/01 Vi anger dnskad starttid. Hér anger du 04/01 L \ad
starttid for Starfidge
programmet.
10:00
andra ovriga
Meny 04/02 Vi oOnskar inte en lankning av Programmet 04/02 é*n,\g: haling
program. s C Programl@nkning
och avslutas
sedan. Ingen lainkning
ovriga
Meny 04/03 Vi behéver endast 12 flaskor. Har anger du 04/03 (A;:'_hg;&:i‘ -t
iy Flaskomrade
som ska
fyllas. 01—12
andra ok
Meny 04/04 Nu valjer vi tidsproportionell | Val av 04/04 P <t
provtagning. provtagnings- ; .
metod Provtagningsldge
tid
ovriga
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Meny 04/05

Meny 04/07

Meny 04/08

Meny 04/09

Meny 04/15

Meny 04/18

Meny 02

Vi vill starta provtagning med
flaska 1.

For att utldsa flaskvaxling finns
2 mdjligheter.

1. Antingen bestdmmer vi en tid
for flaskfylining. | det har
fallet &r den 2 timmar.

2. Eller sa bestammer vi att en
flaskvaxling maste ske nar en
flaska ar full.

Det behdvs inte i det har
exemplet. Darfor lamnar vi
forinstaliningen 00:00.

Har gar vi in i det 7-minuters-
intervall vi berédknade i bérjan.

Har gar vi in i det 6verfylinings-
skydd som vi beraknade.

Vi har nu slutfort program-
meringen och kan ldmna meny
04. Om det ar nodvandigt,
kontrollera de  poster du
skapade igen.

Valj nu ditt program (i det har
exemplet program 2) och starta
det.

Andrar ) 04/05 ?311@3 -
startflaskan. Start frén flaska
01
&ndra ok
Hdr anger du 04/07 ?zu{&" -t~

fyllningstid for Flaskfyliningstid
flaskorna.
tid 02t 00 min
andra dvriga
Flaskan fylls 04/07 ?sz}{&: N
och sedan Flasky éxi
gdr askvaxling
fordelaren ndr den ar full
vidare. Sviiga
Hadr anger du 04/08 ?:h{gj -t}
pauser mellan o
flaskvéxlingar. Fordréjning mellan flaskor
00t 00 min
andra
Hdr anger du 04/09 b N
intervallet Provtagningsintervall
mellan .
provtagningar. 00t 07 min
andra
Férhindrar att 04/15 S ~t
flaskorna Overfyliningsskydd
averfylls.
0020
dandra
?udr avslutar 04/18 ?3#&: -t
undermeny UNDERMENY
04.
LAMNA
Har startar du 02 s -t~
de markerade Program 123456789
programmen.
X=TILL O=FRAN  _X
vdlj start

Observeral!

Se till att de allmanna maskininstéallningarna i meny 06, sdsom forsta renblasning, max.
aspirationstid, andra renblasning och tid for provslapp behéver mindre total tid an
provtagningsintervallet. | annat fall kommer nasta provtagning att ske innan den aktuella

provtagningen avslutas.




5 Mat- och kvalitetssensorer

5.1 Programmera din WaterSam® till att fungera med en analog flédesmitare

Metodik

Flédesmataren sander en mA-signal till provtagaren. Signalstyrkan
varierar i proportion till flédeshastigheten. S& lange som
flodesmataren sjalv ar korrekt installerad, kommer det maximala
teoretiska flodet representeras av en signalstyrka pa 20 mA. Inget
flode representeras av en signal pa antingen 0 mA eller 4 mA
(beroende pa om matomradet ar 0-20 mA eller 4—20 mA).

Vid fullt fléde genereras en 20 mA signal som transformeras till 1 600
impulser per timme i provtagarens styrenhet. Antalet impulser minskar
nar signalstyrkan minskar. For att f& en impuls som provtagaren kan
behandla, ar en frekvens- eller pulsdelare inbyggd i provtagarens
styrenhet. Det hjalper till att bestdmma 6nskad provtagningsfrekvens.
Provfrekvensen bestdms med en formel som tar hansyn ill
flodeshastighet (sdsom torrt vaderinfléde), provvolym, flaskstorlek och
antalet dnskade prover per timme. (Det ar inte tillradligt att ha en
kombination av parametrar som skulle fylla provflaskan efter nagra
minuter av en 2 timmars flaskfyllningstid.)

Nedan hittar du en detaljerad instruktion steg-fér-steg om hur du
beraknar flédesinstallningarna fér volymproportionell provtagning. Om
du har ytterligare fragor, eller om du ar osaker pa vilket av de

olika alternativen som ar bast, vanligen kontakta oss sa hjalper vi
garna till.

Steg 1 Se till att programinstaliningen i meny 04/04 ar

installd fér analog volym.

Bestdm om flodesmataren &r installerad att skicka
en 0-20 mA-signal eller en 4—20 mA-signal.

Steg 2

Kontrollera att respektive installning ar gjord i meny
06/02.

Steg 3 Kontrollera om flddeshastigheten for en 20 mA-
signal fran din flodesmatare &ar korrekt installd
i meny 06/13 och om flédet visas korrekt i meny

07/08.

Bestdm maximal sannolik flédeshastighet (max
flodeshastighet pa plats).

Steg 4

Frekvensdelaren kan nu beraknas.
Folj anvisningarna pa nasta sida.
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Kontakt fram
3

Y AINY:

1'0_®/5

Analog
flodesmatare

vy framfran

06/02 s =
Analogingdng
4-20 mA
Ovriga

Du kdnner nu till flodesmdtarens
mdtomrdde

Exempel: 4-20 mA = 20 m*lh
eller (0-20 mA = 20 m?/h)
Exempel:

Pa plats || m3/h




Exempel

1. Steg Berakna impulser per timme

Flodesmatarens matomrade 0-20 md/h
Omrade for mA (meny 06/02) 4-20 mA
Flodeshastighet pa plats 11 m%h

20 m3/h 100 % 1 600 impulser per timme

1M1 mih 55% 880 impulser per timme <

Se analog flodesta-
bell pa nasta sida.

2. Steg Berdkna prover per timme
Flaskfyliningstid 24 timmar
Flaskvolym 10 000 mi
Provvolym 200 mi
Max antal prover/flaska 50 prover
Max antal prover per flaska 50 _ .
Flaskfyllningstid = 54 = 2 083 prover/timme
3. Steg Berakna frekvensdelaren
Impulser per timme _ 880 _ .
Prover per timme -~ 2,083 = 422,47 impulser/prov
Frekvensdelare = 423 impulser per prov
) -
0410 & "
Frekvensdelare
423
andra
Den instaliningen
skulle resultera i maximalt antal Provtagningsintervall beroende pa flédet
prover under perioder med
fL{“t . Om period utan provtagning témning
flddeshastigheten  faller under e
langre kan  dock = AT A
volymen av insamlade prov vara e
otillracklig analys tid
(omraden utan provtagning). I I I I I I I I I I I T
| det har speciella fallet kan ett S 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
maximalt S 5 8§ 8 3 8 8 5 8 8 & £ o
provtagningsintervall stallas in i
men.y 04/12.' Det har ar det Provtagningsintervall beroende pa flédet och max provtagningsintervall.
maximala tidsintervallet mellan Stélls in i meny 04/12.
provdragningarna under
perloder med lagt flode. period med extra provtagning
En andra mdjlighet att E A A
komma fran det har problemet: S
Du kan minska provvolymen >
och Oka tid
provtagningsfrekvensen. | | | | | | | | | | | |
. ] ] ] (=] =] (=] [=] (=] (=] =} (=] [ (=]
Enligt exemplet ovan kan du g 2 2 g g S 2 2 2 g2 g 2 2
nu bestamma din e e = < . e e e o - = =
nya  Frekvensdelare eller 65

kontakta Cerlic for hjalp.




Analoga flodestabeller

Tabell 1. 0-20 mA Tabell 2. 4-20 mA

mA Impt?rlns;;per Procent mA Imp;tijrlnsre:‘;per Procent
0 0 0 % 0 - -

1 80 5% 1 - -

2 160 10 % 2 - -

3 240 15 % 3 - -

4 320 20 % 4 0 0 %

5 400 25 % 5 100 6,25 %
6 480 30 % 6 200 12,50 %
7 560 35 % 7 300 18,75 %
8 640 40 % 8 400 25,00 %
9 720 45 % 9 500 31,25 %
10 800 50 % 10 600 37,50 %
11 880 55 % 11 700 43,75 %
12 960 60 % 12 800 50,00 %
13 1040 65 % 13 900 56,25 %
14 1120 70 % 14 1000 62,50 %
15 1200 75 % 15 1100 68,75 %
16 1280 80 % 16 1200 75,00 %
17 1360 85 % 17 1300 81,25 %
18 1440 90 % 18 1400 87,50 %
19 1520 95 % 19 1500 93,75 %
20 1600 100 % 20 1600 100,00 %
0,2 | 16 1% 0,16 16 1%

0,8 80 5 %
1,6 160 10 %
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5.2 Programmera din WaterSam® till att fungera med en digital flodesmitare

Metodik

Medan en analog flodesmatare sander en variabel signal till
provtagaren, vilken da omvandlas till pulser, skickar en digital

flodesmatare faktiskt en puls till provtagaren. Annars ar principen
densamma. Provtagaren raknar pulserna och tar ett prov fér varje X-
uls som den tar emot (dar X ar frekvensdelaren i meny 04/10).

P ( y 04/10) Kontakt fram

Berakningen av frekvensdelare och provvolymer ar densamma som ) . .

i avsnittet Analog. 2 .f;r:’ ‘-}54 ) dlgltal

* “1” flodesmatare

1'@_9/5

Steg 1 Se till att programinstéliningen i meny 04/04 &r vy framifran

installd for digital volym.

Steg 2 Bestam flddesmatarens installningar fér pulser vid
maxflode.
Steg 3 Folj stegen for ‘Analog flédesmatare’ och ersatt

ldmplig pulsfrekvens.

Exempel Antag att flédeshastigheten ar
20 s (72 m¥h) och att | Exempel ,
flodesmataren &r instélld att Maxflode = 201s (72m/h)
skicka en impuls varje 100 I.
Det innebar 720 pulser per time Exempel:
_ _ IFF = 720= 24
Maximalt antal prover per timme 30
med ett doseringsintervall pa
2 min. skulle vara 30. -
04/10 b “th
max. pulser/t Frekvensdelare
Frekvensdelare =
max. prov per flaskalt 0024
Det har ar en frekvensdelare pa andra
24, Stall in den har siffran Exempel:
i meny 04/10. Flaskfyllningstid = | timme
Flaskvolym =1 liter
Provtagaren tar nu ett prov var Max antal prover/flaska = 30
24:e impuls (ett flode pa 2,4 m®), Provtagningsvolym = [ 000 = 33,3 ml
med maximalt 30 prover 30
i timmen.
Exempel:
Provvolymen varierar beroende  |Flaskfyllningstid = I timme
pa antalet prover som tas och  |Flaskvolym = [ liter
pa flaskstorleken. For att oka  |Max antal prover/flaska = 10
provstorleken, minska de |IFF=720+10=72
maximala proverna per timme  |Provtagningsvolym = | 000 = [00 ml
fran 30 till 20 eller 10 vid fullt 10
flode. Frekvensdelare nu = 720 = 72
10
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5.3 Programmera din WaterSam® till att fungera med vattenkvalitetssensorer

Metodik

Vattenkvalitetssensorer sdsom pH- eller turbiditetsmatare sénder en
signal (potentialfri) till provtagaren.

Medan sensorn mater parametrarna pa kontinuerlig basis forblir
troligtvis vattenkvaliteten inom tilldtna granser. | det har fallet behdver
prover inte tas. (Du kan anvanda ett annat program och set med
flaskor for att samla tids- eller flédesrelaterade prover for att uppfylla
lagstadgade krav.)

Om vattenkvaliteten Overstiger dess normala varden (installt
i sensorns programvara — inte i provtagaren), sander mataren en
konstant signal till provtagaren, som sedan boérjar ta prover. Den
fortsatter att ta prover tills signalen stoppas. Tidférdréjning mellan
start och forlust av signal kan programmeras i menyerna 04/16 och
04/17 for att se till att en handelse verkligen har startat eller stoppats.

Provtagningsintervallet under en handelse ar forinstallt pa en
tidsangiven basis.

Steg 1 Se till att programinstallningen i meny 04/04 ar

installd for handelseprovtagning.

Steg 2 Bestdm om provtagningen ska stoppas nar X
flaskor har fyllits, @ven om handelsen fortsatter.
Alternativt kan flera handelser placeras i varje

flaska tills de ar fulla.

Ange i meny 04/06.

Steg 3 Bestdm doseringsintervallet mellan prover under

en handelse i meny 04/13.

Det ar mojligt att stalla in en flaska for varje
handelse med samma provtagningsintervall, eller
ge specifika instruktioner for enskilda flaskor.

Steg 4 Stall in maximalt antal prover som ska placeras

i varje flaska i menyn 04/15 (6verfyllningsskydd).

Steg 5 Stall in start- och sluttidsférdréjningar i menyerna

04/16 och 04/17
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3

2;"—5"0)“ Hindelse
1'®_0/5

vy framifran

Exempel:

04/06 i =

Hand.stopp eft flask
1 hdndelse = max 02 flaskor

andra ovriga

-ty

04/13 e
Provtagningsintervall
var 00t 00 min

andra ovriga

04/15 I -t
Overfyliningsskydd
0040

Andra




6 Forinstallerade fordelarlayouter

Provtagaren levereras med flera fordelarlayouter som redan
installerats. For att valja ratt for din applikation, ga till meny 06/09 och

valj ratt nummer.

WS Porti 12 och 12T med motor och kort fordelararm

06/09 4 -
Fordelartyp
05
dndra dvriga

I — 12 x | litersflaskor

2 — |2 x | litersflaskor l

5 — 12 x Il flaskor (Porti 12T)

Porti 24 och 24T med motor och lang férdelararm

3 — 24 x | litersflaskor

4 — 24 x |l flaskor (Porti 24T)

i

8 — Porti 12T och 24T med motor

9 — Porti 12 och 24 med

Layout 6 & 7
och provtagare med en flaska stegmotor
( ) 4 )
Anvands inte for WS Kan programmeras for Anvander layout 3 for Porti
Porti-provtagaren icke-standardiserade 12 och layout 4 for Porti 24.
flaskformat (meny 06)
\. J \. J
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7 Dataloggning och datainsamling

Den har WaterSam®-provtagaren &r utrustad med en extra dataloggfunktion (tillval). Med den
har funktionen kan provtagningsdata, onlinematningar eller felmeddelanden (som anges av
kunden) loggas och lagras pa SD-minneskortet i PLC. Logdfilerna ar i *.csv-filformat for att
enkelt kunna importeras till kalkylprogram fér analys, men de kan ocksa visas med stand-
ardtextredigerare.

Provtagaren ar forprogrammerad att markera flera data i samband med en provtagning. Nar
ett program ar aktivt (det kan kontrolleras i meny 02 — se sida 29) resulterar varje prov i en
ny rad i protokollfilen med féljande information (visas i en kolumn).

Forteckning over provtagningsdata, provparametrar och sarskilda handelser

Datum Provdatum (dd.mm.&3aaa)
Tid Tid for provets slutférande (tt:mm:ss)
Prov i flaska Indikerar flaskan i vilken provet placerades

Indikerar nasta flaska som férdelaren kommer att narma sig nar
Flaskvaxling till nasta prov maste tas. Obs: Det betyder att den tidpunkt for
flaska flaskvaxlingen som registrerats av programvaran och XY-

fordelarens faktiska rorelse kan skilja sig at.

pH Indikerar pH-vardet hos provmediet.
ORP [mV] Indikerar ORP i mV hos provmediet.
Temp. (pH) Indikerar temperaturen hos provmediet uppmatt av pH-sensorn.

Anger den avkodade och genomsnittliga lufttemperaturen

Skapets temperatur i provskapet "2,

100 = Startade program

99 = Alla program slutférda

999 = Alla program avbrutna manuellt med stoppknappen
4000 = Manuellt prov initierat

Programfunktioner

Allménna felkoder:

1000 = stromavbrott/provtagaren har stangts av

1100 = strommen tillbaka/provtagaren har slagits pa

1200 = férdelarstorning

Felmeddelandekod | 1400 = pumpens maximala kortid har dverskridits

Koder for provtagningsstorning:

2220 = elektrisk klamventil fungerar inte

2330 = konduktivitetselektroder for fyliningsniva kortslutna
2440 = inget provmedium i matkarlet

Varje natt 23:59:55 registreras en ytterligare datapunkt for att avsluta den aktuella dagen.

! Férvaxla inte med temperaturen hos provmediet inuti flaskorna. Provtemperaturen i sig vari-
erar inte starkt, aven om lufttemperaturen varierar.
2 vid provtagarens uppstart laddas det senast loggade vardet om.

70



Datahamtning genom 6verforing till ett USB-minne

Nar ett USB-minne ar anslutet till PLC, kommer ett meddelande i nedre
halvan av displayen att indikera att enheten har detekterats: ”USB finns!”.
Det kommer ocksa att ge rad om vilken tangent som anvands pa PLC for
att starta datadverforingen fran PLC:s SD-kort till ditt USB-minne.

Medan Gverféringen ar aktiv kommer displayen att visa ”pagaende éver-
foring ...”. Nar 6verforingen ar klar visas ”Overféring klar”. Nu kan du ta
bort USB-minnet.

Overforingshastigheten kan bero pd USB-minnets kvalitet och egenskaper.

Datainsamling genom o6verforing med FTP-klient

Alternativt kan loggfilerna hamtas med FTP-klientprogram och ansluta till
TCP/IP-granssnittet i PLC. Nodvandiga adressdata kan skilja sig fran lokala
standarder, men provtagarna levereras forinstéllda fran fabriken med
féljande installningar:

IP: 10.10.10.20 eller 10.10.10.30 eller 10.10.10.233 eller 10.10.10.234
Subnéatmask: 255.255.255.0

Det rekommenderas att de lagrade loggfilerna hdmtas med jémna mellanrum och
sedan raderas frdn SD-kortet

Importera data till MS Excel

For att sakerstalla korrekt formatering av protokolldata i MS Excel eller
liknande program, var noga med att valja semikolon som avgransare for
varden/kolumner. Se aven till att decimalavskiljaren ar installd pa kom-
matecken.

Radera protokollminne for PLC

For att minimera tiden for datadverféringen, radera protokollfilerna fran PLC
med jdmna mellanrum.

Du kan anvanda en FTP-klient for att radera filerna i "LOG”-mappen.

Alternativt kan du anvanda tangentsekvensen *DELxxxOK. Ange kund-
specifik atkomstkod i stallet for "xxxx”. Koden ar den som kan andras i meny
09 och begransar atkomst till den menyn.

Obs: For att forhindra att protokolifilerna raderas av misstag dr ett skydd installerat.
For att anvinda tangentsekvensen som ndmns ovan mdste ett USB-minne vara an-

slutet till PLC:s USB-uttag och kdnnas igen av PLC.

Se till att alla data har laddats ned innan radering!
Radering ar oaterkallelig.
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8 Skotsel av provtagaren

Under skoétsel-, underhalls- och servicearbeten, uppmarksamma
sakerhetsinstruktionerna i borjan av den har bruksanvisningen.

Varning: Biologiskt eller kemiskt fororenade om-
raden kan vara halsofarliga.

Om provtagaren placeras i ett sddant omrade maste
du noggrant félja gallande féreskrifter fér hantering av
farliga material vid rengdring eller underhall av provta-
garen.

8.1 Skotsel av provtagaren

Under normala forhallanden och med ratt skétsel och underhall ska
din provtagare fungera i flera ar utan problem.

Holjet ar tillverkat av slitstarkt rostfritt stal. Det
kommer att halla i manga ar — inne eller ute (tillval).
Du kanske vill rengéra det ibland. Ett milt tvattmedel
i varmt vatten ar vanligtvis allt som behdévs. Spill, inne
eller ute, kan krdva anvandning av en
desinfektionslésning (t.ex. isopropanol), men utdver
det kraver holjet praktiskt taget ingen uppmarksamhet.

En vattenslang far aldrig anvéndas pa provtagaren.
Aven om héljet skyddar mot horisontellt regn, innebér
kylbehovet att det inte kan goras helt vattentatt.

Vatten som kommer in under provtagarens tak kan
skada kretskortet eller orsaka elektriska storningar.
Darfor bor extrem forsiktighet tas vid atkomst fill
elektriska och elektroniska komponenter.

Se till att regn eller vatskestank inte kommer i kontakt
med elektriska eller elektroniska delar.

Rengdr haliet med milt ren-
goringsmedel och varmt vatten —
anvdnd aldrig vattenslang

Se till att inte regn eller vattenstdnk
kommer i kontakt med elektriska eller
elektroniska komponenter

Obs: For att fa prover av jamn kvalitet bor du
regelbundet rengoéra alla vatdelar som har kontakt
med provtagningsmediet.
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8.2 Tekniskt underhall av provtagaren

A\
Y-

Varning: Innan du pabérjar underhall eller service,
stoppa eller avbryt alla aktiverade program. Vid service
pa elektriska komponenter, GLOM INTE att KOPPLA
UR provtagaren.

Anvand nédvandiga skyddsklader.

Vard och underhall av huvudkomponenter och kretsar lamnas bast ill
utbildade tekniker.

A\

Det ar dock
| synnerhet

Varning!

Efter service, kontrollera alltid att alla kontaktdon &r or-
dentligt inkopplade i styrenheten. En |6s anslutning kan
resultera i att kontakten blir frankopplad under transport,
vilket leder till fel hos provtagaren eller till och med ska-
dor pa komponenter!

mojligt att foérlanga livslangden pa vissa komponenter.
pumpen ar en komponent som kan skdétas genom

genomtankt programmering.

Anmarkning: Pumpens livslangd kan férlangas
genom att begransa dess kortid.

o Till exempel: Om aspirationsledningen ar relativt kort
och matglaset och ledningen kan rensas fran
Overskottsprov pa nagra sekunder, finns det ingen
anledning att kéra pumpen langre.

e Var noga med provtagningsintervallet — behéver du
verkligen ett prov varannan minut?

e Behdver du ta prover med samma intervall 24 timmar
om dagen, eller kan du anvanda ett sekundart
program for att tdcka lugna perioder?

o Kan tillagget av en flédesmatare eller andra sensorer
minska behovet av prover?

Och s& vidare.

Da och da kanske en komponent — t.ex. en klamventil —
slutar fungera trots att motorn fortfarande verkar ga. Det
kan bero pa att den lilla insexnyckeln som haller fast
komponenten mot motorn har lossat.

Innan du ringer till en servicetekniker, forsok dra at
skruven mot motorspindelns platta del.

Underhall av vatdelarna i systemet kan vanligtvis
ldmnas till nasta service. | vissa fall behdver du dock
kontrollera och byta silikonrér eller demontera matglaset
for rengoring eller rensning av en blockering. Det ar
enkelt att géra.
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Planera dina program fornuftigt for
att begrdnsa slitage pd komponen-
terna




8.2.1 Rengoéra/byta ut matglaset

Stoppa eller avbryt alla aktiverade program i meny 02.

Kor fordelaren till nollaget. <NOLLSTALL> i meny 05/02
(endast om program har stoppats.)

Oppna vanster stjagrnhandtag vid
kldamventilen och ta bort
matslangen fran slangkanalen (bild
1+2).

Vrid tillbaka tryckplattan med
hallarbygeln nedat
(bild 3).

Ta bort matslangen fran halet under
klamventilen (bild 4).

Lossa nu svangmuttern pa
matkarlets ovre kant. Lyft upp
matkarlet forsiktigt och lagg det at
sidan (bild 5).

Rengor elektroderna med en mjuk
trasa och skolj matkarlet under en
vattenkran (bild 6 + 7).

Envis smuts kan avlagsnas med en
borste (ANVAND INTE SLIPPAP-
PER!).

05/02 5P

Flaskvaxling

NOLLSTALL

-t

STARTA




8.2.2 Berakning av batterilivslangd

WS Porti krdver en 24 V DC stromforsorjning. Det tillhandahalls av 2 x 12 V interna batterier. Batterierna
laddas automatiskt nar Porti ar ansluten till 230/240 V natspanning. Det ar omgjligt att éverladda
batterierna, sa ju langre de forblir pa laddning, desto battre.
Batterierna ar naturligtvis utbytbara, men deras livslangd kan férlangas genom noggrann hantering.

H

Obs: Provtagaren har ett skydd mot total
urladdning. Om spanningen faller under 19 V langre an
60 sek. stangs provtagaren av. For en senare omstart,
tryck ned tryckknappen i 2 sek.

En total urladdning kan intraffa om batterierna ar tomma
och provtagaren fortfarande ar paslagen. | det har fallet
kommer kontrollpanelens egen forbrukning att fortsatta
tdbmma batterierna tills ett eller bada ar skadade.

Den tid som en uppsattning batterier racker mellan laddningarna beror pa de enskilda omstandigheterna for

provtagning. Exemplet nedan kan vara till hjalp vid generella berakningar.

Tabellen (sida 77) kan anvandas som en guide till maximal batterildngd (i timmar) fér olika kombinationer
av pumpens kortid per prov och prover per timme.

Som med manga aspekter av provtagning finns det inget strikt ratt eller felaktigt svar. Den basta I6sningen
for en viss plats kan ofta bero pa en blandning av berakning och erfarenhet.

Steg 1

Steg 2

Steg 3

Utforma och installera ett program som kraver
minsta majliga kortid for pumpen.

Det varierar beroende pa faktorer som

provtagarens hojd dver vattnet och slangens djup
i vattnet.

Berakna provtagarens dagliga stromforbrukning i
Ah (amperetimmar) om:

o Pumpférbrukningen ar 1 Amp per timme

e PCB-férbrukningen ar 0,1 Amp per timme
Elektrisk motorférbrukning ar férsumbar.

Berakna maximal batterilivslangd for det har
programmet.

Fulladdat batteri haller 9 Ah
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Exempel: Antag att

I. Pumpens totala kortid per prov dr
I minut.

2. Programmet behover ta ett prov var
15:e minut

Prover per dag =24x%x4
=96
Pumpens kortid = 96 min/dag
Exempel:
Pumpens kortid = 96 minuter
Pumpforbrukning =96 x|
ampere
= 96/60 Ah
= 1,6 Ah
PCB-kértid = 24 timmar
PCB-forbrukning =24 x0,1 Ah
= 2,4 Ah
Total forbrukning =24+ 1,6 Ah
= 4 Ah per dag
Exempel:
Max kortid = 9/4 dagar
= 2,25 dagar
= 54 timmar
= 54 x 4 prover
= 216 prover




Steg 4

Steg 5

Kontrollera om det har ar tillrackligt bra.

Det beror pa en kombination av flaskstorlek, prov-
volym och projektkrav

| exempel 1 skulle installningarna vara ac-
ceptabla. Programmet varar bara i 24 timmar (12
flaskor x 2 timmar vardera), s& batteriets ka-
pacitet ar tillrdcklig. Provvolymen per flaska ar
800 ml, sa flaskorna ar tillrackligt stora.

Titta nu pa ett annat exempel..............

| det har exemplet maste varje flaska innehalla
16 x 50 ml prover. Det ger totalt 800 ml per
flaska sa det ar acceptabelt.

Programmet maste koéras i 48 timmar.
Berakningen i steg 3 visar att vid den har
provtagningshastigheten kommer batterierna att
vara i 54 timmar, sa det ar ocksa acceptabelt.

Om en berakning visar att det inte finns tillracklig
batteritid fér den 6nskade varaktigheten for pro-
grammet, finns tva méjliga 16sningar:

1. Ta farre prover
2. Minska pumpens kortid per prov (inte alltid
mojligt)

Om noédvandigt, justera parametrarna for att ge
den optimala Idsningen.

| exempel 3 finns det tillrackligt med strom for att
kora hela programmet. Om en storre
sakerhetsmarginal dnskas eller om programmet
maste paga under en langre tid, ar en annan
metod att forsbka minska pumpens kortid. Om
den totala kortiden per prov kunde minskas till
t.ex. 45 sekunder, skulle stromférbrukningen falla
till 0,9 Ah.

Det har skulle ge en total effektforbrukning pa
3,3 Ah, vilket skapar en stor sakerhetsmarginal
eller tillater provtagning i 6ver 2 1/2 dagar.

Exempel |: Antag att

I.Provtagaren innehdller 12 x |1
flaskor

2.Att det dr en flaskvixling var 2:e
timme

3.Provvolymen dr instdlld pa 100 ml

Programldngd = 24 timmar
Prover per flaska =2x4
=38
Madngd per flaska =8x 100
=800 ml

Exempel 2: Antag att

|.Provtagaren innehdller 12 x |1
flaskor

2.Att det dr en flaskvdxling var 4:e
timme

3.Provvolymen dr instdlld pa 50 ml

Programldngd =12x4
= 48 timmar

Prover per flaska =4x4
=16

Volym per flaska =16 x50
=800 ml

Exempel 3: Ta fdrre prov

Prover per timme =3
Prover per dag =72
Pumpens kortid = 72 min/dag
Pumpforbrukning = 72/60 Ah
= 1,2 Ah
PCB-kortid = 24 timmar
PCB-forbrukning =24x0,1 Ah
= 2,4 Ah
Total forbrukning =24+ 1,2 Ah
= 3,6 Ah/dag
Max kortid = 9/3,6 dagar
= 2,5 dagar
= 60 timmar

Obs: Diagrammet pa nasta sida ar ett
anvandbart  hjalpmedel for att berakna
varaktigheten av batterilivslangden under olika
forhallanden.
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Batterilivslangd Det ar omdjligt att vara exakt vad galler batteriets

(i timmar)

varaktighet.

| teorin lagrar en ny batteriuppsattning en laddning
pa 9 Ah , men det kan minska nar batteriet aldras
eller beroende pa hur det laddas.

Nedanstaende diagram ger dock en fingervisning
om hur manga timmar ett nytt batteri kommer att
halla under olika anvandningsférhallanden.

E’ Obs: Det interna batteriet maste laddas om efter att

provtagaren inte har anvants under en langre tid.
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forbrukning forbr. forbr. total forbrukning i Ah per dag med
6 12 24 48 96 144
iA i Ah i Ah prover prover prover prover prover prover
/dag /dag /dag /dag /dag /dag
Provintervall 4 timmar | 2 timmar 1 timme 30 min. 15 min. 10 min.
Styrenhet 0,13 3,12
Prov 30 sek. 1,00 0,008 3,168 3,216 3,312 3,504 3,888 4,272
Prov 40 sek. 1,00 0,011 3,186 3,252 3,384 3,648 4,176 4,704
Prov,50 sek. 1,00 0,014 3,204 3,288 3,456 3,792 4,464 5,136
Prov 60 sek. 1,00 0,017 3,222 3,324 3,528 3,936 4,752 5,568
Prov 70 sek. 1,00 0,019 3,234 3,348 3,576 4,032 4,944 5,856
Prov 80 sek. 1,00 0,022 3,252 3,384 3,648 4,176 5,232 6,288
Prov 90 sek. 1,00 0025 3,27 3,42 3,72 4,32 5,52 6,72
Prov 100 sek. 1,00 0,028 3,288 3,456 3,792 4,464 5,808 7,152
Prov 110 sek. 1,00 0,031 3,306 3,492 3,864 4,608 6,096 7,584
Prov 120 sek. 1,00 0,033 3,318 3,516 3,912 4,704 6,288 7,872
2 dagar
| dag




8.3 Provtagningsstorningar — Snabb felsokning

Endast kvalificerad personal far utféra installation, uppstart, underhall
och provtagningar.

> B

Varning: Innan du pabdérjar underhall eller service, stoppa eller
avbryt alla aktiverade program. Vid service pa elektriska
komponenter, GLOM INTE att KOPPLA UR provtagaren!

Anvand noédvandiga skyddsklader.

Endast originalreservdelar levererade av Cerlic far anvandas for
underhall.

”Inget provmedium”

o Har systemet nyligen rengjorts? Om sa ar fallet, kontrollera
svangmuttern pa matglaset, de gangade anslutningarna i
aspirationsslangen och pa konduktivitetselektroderna for
lufttathet. Finns alla packningsringar?

. Silikonslangen kan vara skadad.

. Aspirationsslangen kan vara igensatt eller lackande eller inte
helt nedsankt under vatten under provtagning.

”Elektroder kortslutna”

. En ledande film kan ha formats mellan elektroderna pa
mathuvudets yta.
. Rengor elektroderna och mathuvudets yta mellan elektroderna.

Om filmen ar envis och svar att avlagsna kan mycket fint
slippapper anvandas for att avlagsna skiktet fran ytan mellan
elektroderna.

”Elekt. klamvent. def.” = den elektriska klamventilen fungerar inte

. Kabelanslutningar kan vara l6sa.

. Den lilla insexskruven som haller komponenten mot motorn kan
ha blivit I16s (se sida 73).

. Stotstycket kan vara styvt eller fastnat eller kanske inte stangs

helt. Om stotstycket glider med ett klickljud ar trdden skadad
och stotstycket maste bytas ut.

Om ovanstdende punkter inte leder till en losning, kontakta kundtjdnst.
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= WaterSam® . cel' lic

Programmering av provtagare — prg.-nr Datum:

Plats

Enhetsnr: Provvolym:

Programvaruversion:

B N
e, (©) W

meny beskrivning tidsproportionell volymproportionell ‘ handelseproportionell

04 KONFIGURERA PROGRAM
04/01 Startlage

04/02 |Programlankning
04/03 |Flaskomrade

04/04 |Provtagningslage
04/05 |Start fran flaska

04/06 [Hand.stopp eft flask

1 hdndelse = max 02 flaskor

tills flaska full
04/07 [Flaskfyllningstid/andra

tid
klocka

nér den ar full

genom extern kontakt

04/08 |Fordrojning mellan flaskor

04/09 |Provtagningsintervall
04/10 |Frekvensdelare

04/11  |Min. férdréjn. mellan prov

04/12 |Max. provtagn.intervall

04/13 |Provtagningsintervall
var 00t 00 min
Nr 01 00 t 02 min

04/14 |Flaskvaxling efter
0000 prover

nr01 0030 prover
04/15  (Overfyliningsskydd
04/16 Handelsestartford.
04/17 |Handelsestoppford.
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B Cerlic

Provtagarinstallningar Datum:

= WaterSam®

Plats

Enhetsnr: Provvolym:

Programvaruversion:

Meny Beskrivning Anvandare

06 Allman enhetskonfiguration

06/01 | Sprak

06/02 | Analogingang

Varaktighet Forsta
renblasning

06/04 | Max. aspirationstid

Varaktighet Andra
renblasning

06/06 | Prov utlopp

06/03

06/05

06/07 | Antal tvattcykler

06/08 | Fyllningar/prov

06/09 | Fordelartyp

06/10 | Antal flaskor

06/11 | Fordelarinstallning

06/12 | Vilolage

06/13 | Fléde vid 20 mA

06/14 | PIN-kod 0000

06/15 | Veckovis ny start Pa nasta flaska

06/16 | pH-kalibrering

06/16 | ORP-kalibrering

06/17 | UNDERMENY LAMNA
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. o . —y ®
EG-KONFORMITATSERKLARUNG FUR MASCHINEN —
(nach Anhang Il 1.A der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG) - Wate rsa m
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE FOR MASKINER
(enligt bilaga 1l 1.A i Maskindirektivet 2006/42/EG)

Der Unterzeichner, der den nachstehenden Hersteller vertritt,
Undertecknad, som féretrader féljande tillverkare

WaterSam® GmbH & Co. KG
HolzlestraRe 42
D-72336 Balingen

erklart hiermit, dass das Produkt

férklarar hdrmed att produkten

Produkt: Automatisierter Probenehmer fiir Wasser und Abwasser
Produkt: Automatiserad provtagare fér vatten och avioppsvatten
Baureihe: WS Porti

Produktlinje: WS Porti

Seriennummer: 20 (0001 bis n)
Serienummer: 20 (0001 till n)

in Ubereinstimmung ist mit den Bestimmungen der nachstehenden EG-Richtlinien (einschlieRlich aller zutreffenden Anderungen)
&r i bverensstdmmelse med bestdmmelserna i féljande EG-direktiv (inklusive alla tilldmpliga dndringar)

2006/42/EG

2004/108/EG

Richtlinie 2006/42/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006
iiber Maschinen und zur Anderung der Richtlinie 95/16/EG (Neufassung).
Europaparlamentets och radets direktiv 2006/42/EG av den 17 maj 2006 om maskiner

och andring av direktiv 95/16/EG (omarbetning).

Richtlinie 2004/108/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Dezember 2004
zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten liber die elektromagnetische
Vertraglichkeit und zur Aufhebung der Richtlinie 89/336/EWG.

Direktiv 2004/108/EG fran europeiska parlamentet och EU-radet 15 december 2004 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning som rér elektromagnetisk kompatibilitet och om upphévande av direktiv

und, dass die folgenden Normen und/oder technischen Spezifikationen zur Anwendung gelangt sind.
och att némnda standarder och/eller tekniska specifikationer har tilldmpats.

EN 61326-1:2006

EN 61010-1:2004-01

EN 60204-1:2006

Elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate - EMV-Anforderungen -

Teil 1: Alilgemeine Anforderungen

Elektrisk utrustning fér métning, styrning och fér laboratoriedndamal - EMC-krav -

Del 1: Allménna krav.

Sicherheitsbestimmungen fiir elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerite -
Teil 1: Alilgemeine Anforderungen

Sékerhetsbestdmmelser fér elektrisk utrustning fér métning, styrning och fér laboratoriedndamal -
Del 1: Allménna krav.

Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschinen -

Teil 1: Allgemeine Anforderungen

Maskinsékerhet - Elektrisk utrustning i maskiner -

Del 1: Allmédnna krav.

Bevollméachtigt zur Zusammenstellung der technischen Unterlagen gemaR Anhang VIl A
Behdrig att sammanstélla den tekniska dokumentationen enligt bilaga VIl A

Balingen, 20 februari 2012

WaterSam® GmbH & Co. KG
HolzlestraRe 42
D-72336 Balingen

Y e

Hartmut Wehrstein
Geschaftsfihrer / VD
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